CONTRATOS DEL MES DE JULIO DEL 2019

Municipalidad de Santa Ana de Yusguare,
Departamento de Choluteca, Honduras, C.A.
Tel. 27880111, 2788-0107

NTRATO

“MANO DE OBRA DE MEJORAMIENTO DEL CAMPO DE
FUTBOL”
UBICADO EN EL BARRIO LOS MANGOS DEL MUNICIPIO DE
SANTA ANA DE YUSGUARE, DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.

Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y de

este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicion de
Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca
acreditado mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral, por

una parte v por la otra parte el Sr:. TEOFILO ANTONIO MALDONADO
BELTRAND, mayor de edad, Contratista, Soltero, hondurefio y residente en el
municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca, con tarjeta N° 2
0601-1979-01187 quien actia en mi condicion de Contratista con facultades
suficientes para firmar este Contrato y quienes para efectos del presente contrato

serd referido como El Contratante y El Contratista respectivamente, hemos
convenido en celebrar como al efecto celebramos el presente Contrate, siend
entendido que sera regulado por las clausulas y disposiciones legales siguientes
PRIMERA: Objeto del Contrato: El presente contrato, tiene por objeto |
contratacion del Sr. Teéfilo Antonio Maldonado Beltrand para la ejecucién de la
Mano de Obra de: “MEJORAMIENTO DEL CAMPO FUTBOL” Ubicado en el
Barrio Los Mangos del Municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de
Choluteca, de acuerdo al Contrato, que consiste en la construccion de dos
ventanales, Construccion de un portén de Hierro, Demoliciéon y fundicién de
14,00 ML de Solera en pares de bloque y Desmontaje e Instalacién de 90.00

ML de malla ciclén interna del campo de futbol del Barrio Los Mangos.
SEGUNDA. Tipo de Contrato: El Contratante y el Contratista acuerdan que

este contrato es en base a todo costo, a excepcion del aporte comunitario y
municipal. TERCERA. DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DE ESTE
CONTRATO: Forman parte de este Contrato los siguientes documentos: a) El {
contenido de este Contrato. CUARTA RESPONSABILIDADES DE LAS \
PARTES: DEL CONTRATISTA: a) El Contratista asume la responsabilidad total

sobre los trabajos descritos en la clausula PRIMERA, los cuales se realizaran con los
procedimientos y las aprobaciones otorgadas por el Ingeniero Supervisor de la
mancomunidad de MAMBOCAURE, b) todo el equipo necesario a usar en el
Proyecto objeto de este Contrato v ¢) Es convenido que el Contratista, en la



Municipalidad de Santa Ana de Yusguare,
Departamento de Choluteca, Honduras, C.A.
Tel. 27880111, 2788-0107

presentacion de los servicios objeto de este contrato actuara de acuerdo al mejor
interés de Contratante y su comportamiento serd guiado por normas generalmente
aceptadas de conducta profesional;, DEL. CONTRATANTE. a) Proveera al
Contratista todos los materiales y de toda la asistencia que sea necesaria para el
desarrollo de este Contrato, b) Ejecutar con la debida diligencia la revisian,
aprobacion, y autorizacion del pago estipulado de la clausula sexta de este Contrato
¢) Hacer efectivos el valor pactado en este contrato y d) Cumplir con el aporte
municipal y coordinar con la comunidad beneficiaria el aporte comunitario para no
atrasar el avance del proyecto. QUINTA. Iniciacién y plazo de entrega: El
CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos objetos de este Contrato dentro de
los Quince dfas (15) calendario después de la fecha de este Contrato. El plazo de
entrega de las obras totalmente terminadas serd de NUEVE (09) DIAS, en caso de
que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en ¢l plazo estipulado por razones
imputables a él, pagara a la MUNICIPALIDAD en conceptos de dafios y perjuicios
ocasionados por la demora, una multa cuya cuantia sera de cero punto dieciocho por
ciento (0.18%) del costo total de la obra hasta un maximo del 10% del monto
contratado, por cada dia de atraso. SEXTA. Monto del contrato, forma de pago e
Impuesto Sobre la Renta: El valor del presente contrato asciende a la suma de
DIEZ Y OCHO MIL DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L. 18,200.00), monto
que serd cancelado mediantes estimaciones. En el pago se le retendrs el
Impuesto Sobre la Renta del total del Contrato y si tiene pagos a cuenta
presentar constancia de pagos a cuenta de la SAR. SEPTIMA. Garantias: a). El
Contratista presentard una Garantia de Cumplimiento de Contrato equivalente al
Quince (15%) por ciento que corresponde a Dos Mil Setecientos Treinta
Lempiras Exactos (L. 2,730.00), y b) El Contratista presentara al finalizar la
ejecucion del proyecto presentara una Garantia de calidad de obra equivalente al
cinco (5%) por ciento que corresponde a Novecientos Diez Lempiras Exactos (L.
910.00) con una duracion de Trescientos Sesenta Y Cinco (365) dias calendarios.
OCTAVA: Clausula de Integridad: Las partes, en cumplimiento a lo establecido
en el Articulo 7 de la ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica
(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos
apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad vy rendicién de
cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones del Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de
respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
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Municipalidad de Santa Ana de Yusguare,
de Choluteca, Honduras, C.A.
Tel. 27880111, 2788-0107
Email; munisay88@grmail.cogg
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COFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen
los procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidas en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.
Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actué debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador,
socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo
esta como aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;
b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 més partes ©
entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar
un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones
de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado
que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas
partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, impresa o que no corresponda a la realidad, para efecto de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre la informacién a que se
tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a
su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a
que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurrira. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable vy que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor .
contrate asi como los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El

incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cldusula dard lugar: a. de

parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado,

sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al

trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya

incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del

régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b.

Departe del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y

Y oTh,
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Municipalidad de Santa Ana de Yusguare, et
de Choluteca, Honduras, C.A. ;
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a los subcontratista responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para
no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contraccion. ii. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el
Codigo de Conducta Etica del Servidor Piiblico, sin las que hubiere lugar. En fe
de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en
el presente documento, bajo el entendide que esta Declaracion forma parte integral
del Contrato, firmando voluntariamente para constancia.” NOVENA: Causas de
Resolucién del Contrato: Cualquiera de las partes contratantes podrd invocar la
resolucion del Contrato por cualquiera de las siguientes causas: 1). El grave o
reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas, 2). La suspension definitiva
de las obras o la suspension temporal de la misma, 3) La muerte del Contratista
individual, si no pudieren concluir la obra sus sucesores, 4) La suspension de pagos
al contratista, 5) El mutuo acuerdo de las partes, 6) Los motivos de interés pablicos
sobrevivientes a la celebracion del contrato que imposibiliten su ejecucion y 7) Las
demas que establezca expresamente el contrato, La Ley de Contratacion del
Estado y su Reglamento asi como cualquier otra que afecte los intereses del
Proyecto en lo establecido en las bases de licitacion. DECIMA. Seolucién de
conflictos y leyes aplicables: Si existiera alguna desavenencia con motivos o con
ocasion de la ejecucion e interpretacion de este Contrato, y la misma no fuera
solucionada por ¢l buen entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la
jurisdiceién y competencia del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca;
Este contrato sc¢ suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico
vigente de la Republica de Honduras que le sean aplicables. Este Contrato no se
regira por las normas contenidas en el Coédigo de Trabajo, ni por la Legislacion
Laboral, ya que su caracter es enteramente Civil. Ambas partes expresan su
conformidad con el contenido de las clausulas anteriores, obligandose a su ficl
cumplimiento y para constancia firman el presente Contrato en el Municipio de
Santa Ana de Yusguare, Pergmagnento de Choluteca a los 10 dias del mes de Julio
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Servellon. Beltrand
Alcalde Municipal CONTRATISTA
CONTRATANTE Identidad: 0601-1979-01187



CONTRATO

“DE MANO DE OBRA DE MEJORAMIENTO DEL EDIFICIO MUNICIPAL”
UBICADO EN EL BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO DE SANTA ANA DE
YUSGUARE, DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.

Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y
de este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicion de
Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca
acreditado mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral, por
una parte y por la otra parte el Sr.. CARLOS ROBERTO ERAZO MEJIA, mayor de
edad, Maestro de Obra, soltero, hondurefio y residente en el municipio de Santa
Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca, con tarjeta N° 0616-1981-00192
quien actia en mi condicién de Contratista con facultades suficientes para firmar
este Contrato y quienes para efectos del presente contrato sera referido como El
Contratante y El Contratista respectivamente, hemos convenido en celebrar como
al efecto celebramos el presente Contrato, siendo entendido que seré regulado por
las clausulas y disposiciones legales siguientes: PRIMERA: Objeto del Contrato:
El presente contrato, tiene por objeto |a contratacién del Sr. Carlos Roberto Erazo
Mejia para la ejecucion de la Mano de Obra del proyecto: “DE MEJORAMIENTO
DEL EDIFICIO MUNICIPAL” Ubicado en el Barrio El Centro, Municipio de Santa
Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca, Consiste en reparacién de ducha,
reparacion de piso de ducha, instalacion de mueble de lavamanos, instalacion
de un sanitario y lavamanos en oficina del Sefior Alcalde Municipal,
instalacion de dos sanitario, instalacion de ceramica en piso en mddulos
sanitaros de la planta del abajo del Edificio Municipal, reparacién de dos
sanitario y dos lavamanos en salén de sesiones de la segunda planta del
Edificio Municipal e instalacion de bomba de agua para el Edificio Municipal,de
acuerdo al contrato. SEGUNDA. Tipo de Contrato: El Contratante y el
Contratista acuerdan que este contrato es en base a todo costo, a excepcién del
aporte comunitaric y municipal. TERCERA. DOCUMENTOS QUE FORMAN
PARTE DE ESTE CONTRATO: Forman parte de este Contrato los siguientes
documentos: a) El contenido de este Contrato. CUARTA RESPONSABILIDADES
DE LAS PARTES: DEL CONTRATISTA: a) El Contratista asume la responsabilidad
total sobre los trabajos descritos en la clausula PRIMERA, los cuales se realizaran
con los procedimientos y las aprobaciones otorgadas por el Ingeniero Supervisor de
la mancomunidad de MAMBOCAURE, b) todo el equipo necesario a usar en el
Proyecto objeto de este Contrato y ¢) Es convenido que el Contratista, en la
presentacion de los servicios objeto de este contrato actuara de acuerdo al mejor
interés de Contratante y su comportamiento sera guiado por normas generaimente
aceptadas de conducta profesional; DEL CONTRATANTE. a) Proveera al
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Mumicipalidad de Santa Ana de Yusguare, R
de Choluteca, Honduras, C.A. =
Tel. 2788-0111, 27880107
Email: munisay88@yahoo.cyg

Contratista todos los materiales y de toda la asistencia que sea necesaria para el
desarrollo de este Contrato, b) Ejecutar con la debida diligencia la revision,
aprobacion, y autorizacion del pago estipulado de la clausula sexta de este Contrato
¢) Hacer efectivos el valor pactado en este contrato y d) Cumplir con el aporte
municipal y coordinar con la comunidad beneficiaria el aporte comunitario para no
atrasar el avance del proyecto. QUINTA. Iniciacién y plazo de entrega: El
CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos objetos de este Contrato dentro de
los tres dias (03) calendario después de la fecha de la firma de este contrato. El
plazo de entrega de las obras totalmente terminadas sera de CINCO (5) DIAS, en
caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo estipulado por
razones imputables a él, pagara a la MUNICIPALIDAD en conceptos de dafios y
perjuicios ocasionados por la demora, una multa cuya cuantia sera de cero punto
dieciocho por ciento (0.18% ) del costo total de la obra hasta un maximo del 10%
del monto contratado, por cada dia de atraso. SEXTA. Monto del contrato, forma
de pago e Impuesto Sobre la Renta: El valor del presente contrato asciende a la
suma de CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 5,000.00), monto que serad
cancelado al terminar la obra. En el pago se le retendra el Impuesto Sobre la Renta
segun utilidad proporcionado por el contratista y si tiene pagos a cuenta
presentar constancia de pagos a cuenta de la SAR. SEPTIMA. Garantias: a). E!
Contratista presentara una Garantia de Cumplimiento de Contrato equivalente al
Quince (15%) por ciento que corresponde a Setecientos Cincuenta Lempiras
Exactos (L. 750.00), y b) El Contratista presentara al finalizar la ejecucion del
proyecto presentara una Garantia de calidad de obra equivalente al cinco (5%) por
ciento que corresponde a Doscientos Cincuenta Lempiras Exactos (L. 250.00)
con una duracion de Trescientos Sesenta Y Cinco (365) dias calendarios. OCTAVA:
Clausula de Integridad: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo
7 de la ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica (LTAIP), y con
la conviccién de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la
consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en
los procesos de contratacién y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.
Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION COFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE
DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen
los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidas en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.
3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actué debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningln empleado o trabajador,
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socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo
esta como aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;
b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos © mas partes o
entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de
alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las
acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacién o adquisicion causa de este
Contrato, la informacioén intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por
lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacién inconsistente, impresa o que no corresponda a la realidad, para efecto
de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre la informacion a que
se tenga acceso por razén del Contrato, y ne proporcionaria ni divulgarla a terceros
y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6.  Aceptar las
consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio
de la responsabilidad civil o penal en la que se incurrira. 7. Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios ¢ asociados, del cual se
tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
Consultor contrate asi como los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de
aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara
lugar: a. de parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con
el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la
aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas
del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan.
b. Departe del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor
y a los subcontratista responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contraccion. ii. A la
aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
segln el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma
parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia.”

NOVENA: Causas de Resoluciéon del Contrato: Cualquiera de las partes
contratantes podrad invocar la resolucion del Confrato por cualquiera de las
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Departamento de Choluteca, Honduras, C.A.
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siguientes causas: 1). El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
convenidas, 2). La suspensién definitiva de las obras o la suspension temporal de
la misma, 3) La muerte del Contratista individual, si no pudieren concluir la obra sus
sucesores, 4) La suspension de pagos al contratista, §) El mutuo acuerdo de las
partes, 6) Los motivos de interés pdblicos sobrevivientes a la celebracién del
contrato que imposibiliten su ejecucion y 7) Las demas que establezca
expresamente el contrato, La Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento
asi como cualquier otra que afecte los intereses del Proyecto en lo establecido en
las bases de licitacién. DECIMA. Solucién de conflictos y leyes aplicables: Si
existiera alguna desavenencia con motivos o con ocasiéon de la ejecucion e
interpretacion de este Contrato, y la misma no fuera solucionada por el buen
entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la jurisdiccion y
competencia del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca; Este contrato
se suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico vigente de la
Republica de Honduras que le sean aplicables. Este Contrato no se regira por las
normas contenidas en el Cédigo de Trabajo, ni por la Legislacion Laboral, ya que
su caracter es enteramente Civil. Ambas partes expresan su conformidad con el
contenido de las clausulas anteriores, obligandose a su fiel cumplimiento y para
constancia firman el presente Contrato en el Municipio de Santa Ana de Yusguare,
Departamento de Cholu M ENGs del mes de Julio de 2019.

Vo TN

! Carlos Roberto Erazo Mejia
Alcalde Municipal CONTRATISTA
CONTRATANTE Identidad: 0616-1981-00192



Municipalidad de Santa Ana de Yusguare,
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CONTRATO

“MANO DE OBRA DE PINTURA DE LAMINA QUE ESTA
ENCONTORDO DE LAS PAREDES DEL CENTRO SOCIAL
MUNICIPAL”

UBICADO EN EL BARRIO EL CENTRO DEL MUNICIPIO DE
SANTA ANA DE YUSGUARE, DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.

Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y de
este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicién de
Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca
acreditado mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral, por
una parte y por la otra parte el Sr.. TEOFILO ANTONIO MALDONADO
BELTRAND, mayor de edad, Contratista, Soltero, hondurefio y residente en el
municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca, con tarjeta N°
0601-1979-01187 quien actia en mi condicion de Contratista con facultades
suficientes para firmar este Contrato y quienes para efectos del presente contrato serd
referido como El Contratante y El Contratista respectivamente, hemos convenido
en celebrar como al efecto celebramos ¢l presente Contrato, siendo entendido que
sera regulado por las clausulas y disposiciones legales siguientes: PRIMERA:
Objeto del Contrato: El presente contrato, tiene por objeto la contratacion del Sr.
Teéfilo Antonio Maldonado Beltrand para la ejecucion de la Mano de Obra de:
“PINTURA DE LAMINA QUE ESTA ENCONTORDO DE LAS PAREDES
DEL CENTRO SOCIAL MUNICIPAL ” Ubicado en el Barrio El Centro del
Municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca, de acuerdo al
Contrato, que consiste en pintura de ldmina que estd encontordo de las paredes
del Centro Social Municipal y pintura de porton. SEGUNDA. Tipo de Contrato:
El Contratante y el Contratista acuerdan que este contrato es en base a todo costo,
a excepcion del aporte comunitario y municipal. TERCERA, DOCUMENTOS
QUE FORMAN PARTE DE ESTE CONTRATO: Forman parte de este Contrato
los siguientes documentos: a) El contenido de este Contrato. CUARTA
RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES: DEL CONTRATISTA: a) El
Contratista asume la responsabilidad total sobre los trabajos descritos en la clausula
PRIMERA, los cuales se realizaran con los procedimientos y las aprobaciones
otorgadas por el Ingeniero Supervisor de la mancomunidad de MAMBOCAURE, b)
todo el equipo necesario a usar en ¢l Proyecto objeto de este Contrato y ¢) Es
convenido que el Contratista, en la presentacion de los servicios objeto de este
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contrato actuara de acuerdo al mejor interés de Contratante v su comportamiento sera
guiado por normas generalmente aceptadas de conducta profesional. DEL
CONTRATANTE. a) Proveera al Contratista todos los materiales y de toda la
asistencia que sea necesaria para el desarrollo de este Contrato, b) Ejecutar con la
debida diligencia la revision, aprobacion, y autorizacién del pago estipulado de la
clausula sexta de este Contrato ¢) Hacer efectivos el valor pactado en este contrato y
d) Cumplir con el aporte municipal y coordinar con la comunidad beneficiaria el
aporte comunitario para no atrasar el avance del provecto. QUINTA. Iniciacion y
plazo de entrega: El CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos objetos de este
Contrato dentro de los Quince dias (15) calendario después de la fecha de este
Contrato. El plazo de entrega de las obras totalmente terminadas sera de DOS (02)
DIAS. en caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo
estipulado por razones imputables a él, pagara a la MUNICIPALIDAD en conceptos
de dafos y perjuicios ocasionados por la demora, una multa cuya cuantia sera de cero
punto diecioche por ciento (0.18%) del costo total de la obra hasta un maximo del
10% del monto contratado, por cada dia de atraso. SEXTA. Monto del contrato,
forma de pago e Impuesto Sobre la Renta: El valor del presente contrato asciende
a la suma de DOS MIL TRESCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L. 2,300.00), monto
que sera cancelado mediantes estimaciones. En el pago se le retendri el
Impuesto Sobre la Renta del total del Contrato y si tiene pagos a cuenta
presentar constancia de pagos a cuenta de la SAR. SEPTIMA. Garantias: a), El
Contratista presentara una Garantia de Cumplimiento de Contrato cquivalente al
Quince (15%) por ciento que corresponde a Trescientos Cuarenta y Cinco
Lempiras Exactos (L. 345.00), y b) El Contratista presentara al finalizar la ejecucion
del proyecto presentara una Garantia de calidad de obra equivalente al cinco (5%)
por ciento que corresponde a Ciento Quince Lempiras Exactos (L. 115.00) con una
duracion de Trescientos Sesenta Y Cinco (365) dias calendarios. OCTAVA:
Clausula de Integridad: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo
7 de la ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piiblica (LTAIP), v con
la conviccion de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los
procesos de contratacién y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi
como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION COFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS
DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA, 2, Asumir una
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estricta observancia v aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se
rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidas en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.
Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actué debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningtin empleado o trabajador,
socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo
esta como aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;
b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 més partes o entre
una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la
otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través
de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la
informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas
partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién
inconsistente, impresa o que no corresponda a la realidad, para efecto de este Contrato.
5. Mantener la debida confidencialidad sobre la informacion a que se tenga acceso por
razon del Contrato. y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos
de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar,
en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal
en la que se incurrird. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese
ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como los socios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de
los enunciados de esta clausula dara lugar: a. de parte del Contratista o Consultor: i.
A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades
que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante,
socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o
medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales que correspondan. b. Departe del Contratante: i. A la eliminacion
definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratista responsables o que
pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos
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de contraccion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las

sanciones que correspondan seglin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor
Piiblico, sin las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la
aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido
que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente
para constancia.” NOVENA: Causas de Resolucién del Contrato: Cualquicra de
las partes contratantes podra invocar la resolucion del Contrato por cualquiera de las
siguientes causas: 1). El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
convenidas, 2). La suspension definitiva de las obras o la suspension temporal de la
misma, 3) La muerte del Contratista individual, si no pudieren concluir la obra sus
sucesores, 4) La suspension de pagos al contratista, 5) El mutuo acuerdo de las partes,
6) Los motivos de interés publicos sobrevivientes a la celebracion del contrato que
imposibiliten su ejecucién y 7) Las demas que establezca expresamente el contrato,
La Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento asi como cualquier otra que
afecte los intereses del Proyecto en lo establecido en las bases de licitacion.
DECIMA. Solucién de conflictos y leyes aplicables: Si existiera alguna
desavenencia con motivos o con ocasion de la ejecucion e interpretacion de este
Contrato, y la misma no fuera solucionada por el buen entendimiento extrajudicial,
ambas partes se someten a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras
Segundo de lo Civil de Choluteca; Este contrato se suscribe a las disposiciones legales
del ordenamiento juridico vigente de la Republica de Honduras que le sean aplicables.
Este Contrato no se regird por las normas contenidas en el Cédigo de Trabajo, ni por
la Legislacion Laboral, ya que su cardcter es enteramente Civil. Ambas partes
expresan su conformidad con el contenido de las clausulas anteriores, obligandose a
su fiel cumplimiento y para constancia firman el presente Contrato en el Municipio
de Santa Ana de Yusguare, Depasamento de Choluteca a los 18 dias del mes de Julio

o A\
Edas Mauricio Turc
Servellon.
Alcalde Municipal CONTRATISTA
CONTRATANTE Identidad: 0601-1979-01187



Municipalidad de Santa Ana de Yusguare,

Departamento de Choluteca, Honduras, C.A.
Tel. 2788-0111, 2788-0107

Email: munisap88@gmail.cog

CONTRATO

“MANO DE OBRA DE CONSTRUCCION DE DOS COLUMNAS
PARA AMPLIACION DEL ESCENARIO”
UBICADO EN EL BARRIO EL. CENTRO DEL MUNICIPIO DE
SANTA ANA DE YUSGUARE, DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.

Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y de
este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condiciéon de
Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca
acreditado mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral, por
una parte y por la otra parte el Sr.. TEOFILO ANTONIO MALDONADO
BELTRAND, mayor de edad, Contratista, Soltero, hondurefio y residente en el
municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca, con tarjeta N"
0601-1979-01187 quien actia en mi condicion de Contratista con facultade
suficientes para firmar este Contrato y quienes para efectos del presente contrat{
sera referido como El Contratante y El Contratista respectivamente, hemos
convenido en celebrar como al efecto celebramos el presente Contrato, siendd
entendido que serd regulado por las clausulas y disposiciones legales siguientes:
PRIMERA: Objeto del Contrato: El presente contrato, tiene por objeto la
contratacion del Sr. Teéfilo Antonio Maldonado Beltrand para la ejecucion de la
Mano de Obra de: “CONSTRUCCION DE DOS COLUMNAS PARA
AMPLIACION DEL ESCENARIO"” Ubicado en el Barrio El Centro del
Municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca, de acuerdo al
Contrato, que consiste en la construccion de dos columnas para ampliar el
Escenario de Eventos Culturales. SEGUNDA. Tipo de Contrato: El
Contratante y el Contratista acuerdan que este contrato ¢s ¢n base a todo costo, a
excepeion del aporte comunitario y municipal. TERCERA. DOCUMENTOS QUE
FORMAN PARTE DE ESTE CONTRATO: Forman parte de este Contrato los
siguientes documentos: a) El contenido de este Contrato. CUARTA
RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES: DEL CONTRATISTA: a) El
Contratista asume la responsabilidad total sobre los trabajos descritos en la clausula
PRIMERA, los cuales se realizaran con los procedimientos y las aprobaciones
otorgadas por el Ingeniero Supervisor de la mancomunidad de MAMBOCAURE, b)
todo el equipo necesario a usar en el Proyecto objeto de este Contrato y ¢) Es
convenido que el Contratista, en la presentacion de los servicios objeto de este
contrato actuara de acuerdo al mejor interés de Contratante y su comportamiento
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sera guiado por normas generalmente aceptadas de conducta profesional; DEL
CONTRATANTE. a) Proveera al Contratista todos los materiales y de toda la
asistencia que sea necesaria para el desarrollo de este Contrato, b) Ejecutar con la
debida diligencia la revision, aprobacion, y autorizacion del pago estipulado de la
clausula sexta de este Contrato ¢) Hacer efectivos el valor pactado en este contrato y
d) Cumplir con el aporte municipal y coordinar con la comunidad beneficiaria el
aporte comunitario para no atrasar el avance del proyecto. QUINTA. Iniciacion y
plazo de entrega: El CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos objetos de este
Contrato dentro de los Quince dias (15) calendario después de la fecha de este
Contrato. El plazo de entrega de las obras totalmente terminadas serd de DOS (02)
DIAS, en caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo
estipulado por razones imputables a ¢él, pagara a la MUNICIPALIDAD en conceptos
de dafios y perjuicios ocasionados por la demora, una multa cuya cuantia sera de
cero punto dieciocho por ciento (0.18%) del costo total de la obra hasta un méximo
del 10% del monto contratado, por cada dia de atraso. SEXTA. Monto del
contrato, forma de pago ¢ Impuesto Sobre la Renta: El valor del presente
contrato asciende a la suma de TRES MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 3,000.00),
monto que serd cancelado mediantes estimaciones. En el pago se le retendri el
Impuesto Sobre la Renta del total del Contrato y si tiene pagos a cuenta
presentar constancia de pagos a cuenta de la SAR. SEPTIMA. Garantias: a). El
Contratista presentard una Garantia de Cumplimiento de Contrato equivalente al
Quince (15%) por ciento que corresponde a Cuatrocientos Cincuenta Lempiras

Exactos (L. 450.00), y b) El Contratista presentara al finalizar la ejecucion del
proyecto presentara una Garantia de calidad de obra equivalente al cinco (5%)
por ciento que corresponde a Ciento Cincuenta Lempiras Exactos (L. 150.00)
\
¥

con una duracion de Trescientos Sesenta Y Cinco (365) dias calendarios
OCTAVA: Clausula de Integridad: Las partes, en cumplimiento a lo establecid

en el Articulo 7 de la ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Piablica!
(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las préacticas de corrupcion podremos
apoyar la consolidaciéon de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones del Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho. nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el més alto nivel de conducta ¢tica, moral y de
respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
COFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
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observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen
los procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidas en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.
Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actué¢ debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningtn empleado o trabajador,
s0cio o asociado, autorizado o no, realizara. a) Practicas Corruptivas: entendiendo
esta como aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte,
b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mds partes ©
entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar
un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones
de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado
que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas
partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, impresa o que no comesponda a la realidad, para efecto de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre la informacién a que se
tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a
su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a
que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurrird. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable v que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales ¢l Contratista o Consultor
contrate asi como los socios, asociados, ¢jecutivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cldusula dara lugar: a. de
parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con ¢l Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b.
Departe del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y
a los subcontratista responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para
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no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contraccion. ii. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el
Coédigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin las que hubiere lugar. En fe
de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en
el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral
del Contrato, firmando voluntariamente para constancia.” NOVENA: Causas de
Resolucién del Contrato: Cualquiera de las partes contratantes podra invocar la
resolucion del Contrato por cualquiera de las siguientes causas: 1). El grave o
reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas, 2). La suspension definitiva
de las obras o la suspension temporal de la misma, 3) La muerte del Contratista
individual, si no pudieren concluir la obra sus sucesores, 4) La suspension de pagos
al contratista, 5) El mutuo acuerdo de las partes, 6) Los motivos de interés publicos
sobrevivientes a la celebracion del contrato que imposibiliten su gjecucion y 7) Las
demas que establezca expresamente el contrato, La Ley de Contratacién del
Estado y su Reglamento asi como cualquier otra que afecte los intereses del
Proyecto en lo establecido en las bases de licitacion. DECIMA. Solucion de
conflictos y leyes aplicables: Si existiera alguna desavenencia con motivos o con
ocasion de la ejecucion e interpretacion de este Contrato, y la misma no fuera
solucionada por el buen entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la
Jjurisdiccién v competencia del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca;
Este contrato se suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico
vigente de la Republica de Honduras que le sean aplicables. Este Contrato no se
regird por las normas contenidas en el Cédigo de Trabajo, ni por la Legislacion
Laboral, ya que su cardcter es enteramente Civil. Ambas partes expresan su
conformidad con el contenido de las clausulas anteriores, obligindose a su fiel
cumplimiento y para constancia firman el presente Contrato en el Municipio de
Santa Ana de Yusgyge. Departamento de Choluteca a los 16 dias del mes de Julio

A ) 1 N1/ L S - 0
Servellom: Beltrand
Alcalde Municipal CONTRATISTA
CONTRATANTE Identidad: 0601-1979-01187
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CONTRATO DE SERVICIOS

“POR SERVICIOS DE 9.00 HORAS DE PATROL PARA PLANTEL DEL
RODEO EN FERIA PATRONAL, UBICADO EN EL BARRIO EL
CARBONAL DEL MUNICIPIO DE SANTA ANA DE YUSGUARE,
CHOLUTECA”

Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y
de este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicién de
Alcalde Municipal del Municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de
Choluteca acreditado mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo
Electoral, denominado en adelante LA MUNICIPALIDAD por una parte y por la ofra
parte el Sr.: Elvin Joczon Valladares Guillen, mayor de edad, soltero, hondurefio
y residente en este Municipio, con tarjeta N° 0615-1973-00749 quien actua en su
condicion de Contratista con facultades suficientes para firmar este Contrato y
quienes para efectos del presente contrato sera referido como El Contratante y El
Contratista respectivamente, hemos convenido en celebrar como al efecto
celebramos el presente Contrato, siendo entendido que serd regulado por las
clausulas y disposiciones legales siguientes: PRIMERA: Objeto del Contrato: El
presente contrato, tiene por objeto la contratacion del Sr. Elvin Joczon Valladares
Guillen para los servicios de Construccion de: "POR SERVICIOS DE 9.00 HORAS
DE PATROL PARA PLANTEL DEL RODEO EN FERIA PATRONAL, UBICADO
EN EL BARRIO EL CARBONAL DEL MUNICIPIO DE SANTA ANA DE
YUSGUARE, CHOLUTECA", de acuerdo al presente Contrato que consiste en
9.00 horas de Patrol a L. 1,300.00 c/u mas el 15% del ISV para plantel del rodeo en
Feria Patronal del Municipio. SEGUNDA. Tipo de Contrato: El Contratante y el
Contratista acuerdan que este contrato es en base a todo costo, a excepcion del
aporte comunitario y municipal. TERCERA. DOCUMENTOS QUE FORMAN
PARTE DE ESTE CONTRATO: Forman parte de este Contrato los siguientes
documentos: a) La Oferta Econdmica presentada por el Contratista y b) El contenido
de este Contrato. CUARTA RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES: DEL
CONTRATISTA: a) El Contratista asume la responsabilidad total sobre los trabajos
descritos en la clausula PRIMERA, los cuales se realizaran con los procedimientos
y las aprobaciones otorgadas por el Ingeniero Supervisor de la mancomunidad de
MAMBOCAURE, b) todo el equipo necesario a usar en el Proyecto objeto de este
Contrato y ¢) Es convenido que el Contratista, en la presentacién de los servicios
objeto de este confrato actuara de acuerdo al mejor interés de Contratante y su
comportamiento sera guiado por normas generalmente aceptadas de conducta
profesional; DEL CONTRATANTE. a) Proveera al Contratista de toda la asistencia
que sea necesaria para el desarrollo de este Contrato, b) Ejecutar con la debida
diligencia la revision, aprobacion, y autorizacion del pago estipulado de la clausula
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sexta de este Contrato ¢) Hacer efectivos el valor pactado en este contrato y d)
Cumplir con el aporte municipal y coordinar con la comunidad beneficiaria el aporte
comunitario para no atrasar el avance del proyecto. QUINTA. Iniciacién y plazo de
entrega: E| CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos objetos de este Contrato
dentro de los quince (15) dias calendario después de la fecha de la firma de este
Contrato. El plazo de entrega de las obras totalmente terminadas sera de DOS (02)
DIAS HABILES, en caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el
plazo estipulado por razones imputables a él, pagara a la MUNICIPALIDAD en
conceptos de dafios y perjuicios ocasionados por la demora, una multa cuya cuantia
sera de cero punto dieciocho por ciento (0.18%) del costo total de la obra hasta un
méaximo del 10% del monto contratado, por cada dia de atraso. SEXTA. Monto del
contrato, forma de pago e Impuesto Sobre la Renta: El valor del presente
contrato asciende a la suma de TRECE MIL CUATROCIENTOS CIENCUENTA Y
CINCO LEMPIRAS EXACTOS (L. 13,455.00) con impuesto incluido en este
precio no se incluye el valor de traslado del equipo, lo minimo a pagar y utilizar
sera de 4 horas por cada equipo contratado, este monto que sera cancelado al
terminar la obra. En caso de no tener constancia de pagos a cuenta del Servicio de
Administracion de Rentas (SAR), se le retendra el Impuesto Sobre la Renta por el
valor del Contrato, por la suma de segtin utilidad reportada monto reflejado en el
desglose de utilidad proporcionado por el contratista. SEPTIMA. Causas de
Resolucién del Contrato: Cualquiera de las partes contratantes podra invocar la
resolucién del Contrato por cualquiera de las siguientes causas: 1). El grave o
reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas, 2). La suspension definitiva
de las obras o la suspension temporal de la misma, 3) La muerte del Contratista
individual, si no pudieren concluir la obra sus sucesores, 4) La suspension de pagos
al contratista, 5) El mutuo acuerdo de las partes, 6) Los motivos de interés publicos
sobrevivientes a la celebracion del contrato que imposibiliten su ejecucion y 7) Las
demas que establezca expresamente el contrato, La Ley de Contratacién del
Estado y su Reglamento asi como cualquier otra que afecte los intereses del
Proyecto en lo establecido en las bases de licitacion. OCTAVA: Clausula de
Integridad: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la ley
de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacién de
una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de
contratacién y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto
nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION COFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS
SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
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fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidas en la Ley de Contratacién del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o
no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo esta como aquellas en las que
se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor
para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo
estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes © entre una de las partes y uno o varios
terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar
toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la ofra parte,
para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicién causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, impresa o que no
corresponda a la realidad, para efecto de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre la informacién a que se tenga acceso por razon del Contrato,
y no proporcionaria ni divulgaria a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para
fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de
declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se
incurrird. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. de parte del Contratista
o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral
y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. Departe del
Contratante: i. A la eliminaciéon definitiva del (Contratista o Consultor y a los
subcontratista responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad) de su Registro de Proveedores y Confratistas que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contraccién. ii. A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
segln el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin las que hubiere
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lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma
parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia.”

NOVENA: Causas de Resolucién del Contrato: Cualquiera de las partes
contratantes podra invocar la resolucion del Confrato por cualquiera de las
siguientes causas: 1). El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
convenidas, 2). La suspension definitiva de las obras o la suspensién temporal de
la misma, 3) La muerte del Contratista individual, si no pudieren concluir la obra sus
sucesores, 4) La suspension de pagos al contratista, §) El mutuo acuerdo de las
partes, 6) Los motivos de interés plblicos sobrevivientes a la celebracion del
confrato que imposibiliten su ejecucibn y 7) Las demés que establezca
expresamente el contrato, La Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento
asl como cualquier otra que afecte los intereses del Proyecto en lo establecido en
las bases de licitacién. DECIMA: Solucién de conflictos y leyes aplicables: Si
existiera alguna desavenencia con motivos © con ocasion de la ejecucion e
interpretacién de este Contrato, y la misma no fuera solucionada por el buen
entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la jurisdiccién y
competencia del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca; Este contrato
se suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico vigente de la
Republica de Honduras que le sean aplicables. Este Contrato no se regira por las
normas contenidas en el Codigo de Trabajo, ni por la Legislacion Laboral, ya que
su caracter es enteramente Civil. Ambas partes expresan su conformidad con el
contenido de las clausulas anteriores, obligandose a su fiel cumplimiento y para
conswnma ﬁrman el presente Contrato en el Municipio de Santa Ana de Yusguare

Servellon o“ ms
Alcalde Municipal “aec, s
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CONTRATO

“*MANO DE OBRA PARA ELIMINAR COLMENA DEL EDIFICIO
MUNICIPAL"
UBICADO EN EL BARRIO EL CENTRO DEL MUNICIPIO DE
SANTA ANA DE YUSGUARE, DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.

Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y de
este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicion de
Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca
acreditado mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral, por
una parte y por la otra parte el Sr.. TEOFILO ANTONIO MALDONADO
BELTRAND, mayor de edad, Contratista, Soltero, hondurefio y residente en el
municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca, con tarjeta N°
0601-1979-01187 quien actia en mi condicion de Contratista con facultades
suficientes para firmar este Contrato y quienes para efectos del presente contrato
sera referido como El Contratante y El Contratista respectivamente, hemos
convenido en celebrar como al efecto celebramos el presente Contrato, siendo
entendido que serd regulado por las clausulas y disposiciones legales siguientes:
PRIMERA: Objeto del Contrato: El presente contrato, tiene por objeto la
contratacion del Sr. Tedfilo Antonio Maldonado Beltrand para la ejecucion de la
Mano de Obra para: “ELIMINAR COLMENA DEL EDIFICIO MUNICIPAL"
Ubicado en el Barrio El Centro del Municipio de Santa Ana de Yusguare,
Departamento de Choluteca, de acuerdo al Contrato, que consiste en eliminar
colmena del Edificio Municipal. SEGUNDA. Tipo de Contrato: El Contratante 5
y el Contratista acuerdan que este contrato es en base a todo costo, a excepcion del
aporte comunitario y municipal. TERCERA. DOCUMENTOS QUE FORMAN
PARTE DE ESTE CONTRATO: Forman parte de este Contrato los siguientes
documentos: a) El contenidko de este Contrato. CUARTA
RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES: DEL CONTRATISTA: a) El
Contratista asume la responsabilidad total sobre los trabajos descritos en la clausula
PRIMERA, los cuales se realizaran con los procedimicntos y las aprobaciones
otorgadas por el Ingeniero Supervisor de la mancomunidad de MAMBOCAURE, b)
todo el equipo necesario a usar en el Proyecto objeto de este Contrato y ¢) Es
convenido que el Contratista, en la presentacién de los servicios objeto de este
contrato actuara de acuerdo al mejor interés de Contratante y su comportamiento
sera guiado por normas generalmente aceptadas de conducta profesional: DEL
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CONTRATANTE. a) Proveera al Contratista todos los materiales y de toda la
asistencia que sea necesaria para el desarrollo de este Contrato, b) Ejecutar con la
debida diligencia la revision, aprobacion, y autorizacion del pago estipulado de la
clausula sexta de este Contrato ¢) Hacer efectivos el valor pactado en este contrato y
d) Cumplir con el aporte municipal y coordinar con la comunidad beneficiaria el
aporte comunitario para no atrasar el avance del proyecto. QUINTA. Iniciacién y
plazo de entrega: El CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos objetos de este
Contrato dentro de los Quince dias (15) calendario después de la fecha de este
Contrato. El plazo de entrega de las obras totalmente terminadas sera de UN (01)
DIA, en caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo
estipulado por razones imputables a él, pagara a la MUNICIPALIDAD en conceptos
de dafios y perjuicios ocasionados por la demora, una multa cuya cuantia sera de
cero punto dieciocho por ciento (0.18%) del costo total de la obra hasta un maximo
del 10% del monto contratado, por cada dia de atraso. SEXTA. Monto del
contrato, forma de pago e Impuesto Sobre la Renta: El valor del presente
contrato asciende a la suma de UN MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 1,000.00),
monto que sera cancelado mediantes estimaciones. En el pago se le retendri el
Impuesto Sobre la Renta del total del Contrato y si tiene pagos a cuenta
presentar constancia de pagos a cuenta de la SAR. SEPTIMA. Garantias: a). El
Contratista presentard una Garantia de Cumplimiento de Contrato equivalente al
Quince (15%) por ciento que corresponde a Ciento Cincuenta Lempiras Exactos
(L. 150.00), y b) El Contratista presentara al finalizar la ejecucion del proyecto
presentara una Garantia de calidad de obra equivalente al cinco (5%) por ciento
que corresponde a Cincuenta Lempiras Exactos (L. 50.00) con una duracion de
Trescientos Sesenta Y Cinco (365) dias calendarios. OCTAVA: Clausula de
Integridad: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de Ia ley
de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP), y con la
conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los
procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi
como los valores de;: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION COFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS
DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una
estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se
rigen los procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidas en la Ley de
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Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.
Que durante la ¢jecucion del Contrato ninguna persona que actué debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador,
socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo
esta como aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;
b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten,
sugicran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o
entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar
un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones
de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado
que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas
partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién
inconsistente, impresa o que no corresponda a la realidad, para efecto de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre la informacion a que se
tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a
su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a
que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurrird. 7, Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate asi como los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cldusula dard lugar: a. de
parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b.
Departe del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y
a los subcontratista responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para
no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contraccion. ii. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el
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Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piiblico, sin las que hubiere lugar. En fe

de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en
el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral
del Contrato, firmando voluntariamente para constancia.” NOVENA: Causas de
Resolucién del Contrato: Cualquiera de las partes contratantes podra invocar la
resolucion del Contrato por cualquiera de las siguientes causas. 1). El grave o
reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas, 2). La suspension definitiva
de las obras o la suspension temporal de la misma, 3) La muerte del Contratista
individual, si no pudieren concluir la obra sus sucesores, 4) La suspension de pagos
al contratista, 5) El mutuo acuerdo de las partes, 6) Los motivos de interés pablicos
sobrevivientes a la celebracion del contrato que imposibiliten su ejecucion y 7) Las
demas que establezca expresamente el contrato, La Ley de Contratacién del
Estado y su Reglamento asi como cualquier otra que afecte los intereses del
Proyecto en lo establecido en las bases de licitacion. DECIMA. Solucién de
conflictos y leyes aplicables: Si existiera alguna desavenencia con motivos o con
ocasion de la ejecucion e interpretacién de este Contrato, y la misma no fuera
solucionada por el buen entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la
jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca,
Este contrato se suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico
vigente de la Republica de Honduras que le sean aplicables. Este Contrato no se
regira por las normas contenidas en el Codigo de Trabajo, ni por la Legislacion
Laboral, ya que su caracter es enteramente Civil. Ambas partes expresan su
conformidad con el contenido de las clausulas anteriores, obligandose a su fiel
cumplimiento y para constancia firman el presente Contrato en el Municipio de
Santa Ana de Yusgyargabpppartamento de Choluteca a los 19 dias del mes de Julio

)
' —TeosioAmeno Maldonado
Servellon. ' Beltrand
Alcalde Municipal CONTRATISTA
CONTRATANTE Identidad: 0601-1979-01187
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ADENDUM # 01 AL CONTRATO DE MANO DE OBRA DE DEMOLICION DE
PARED Y EXTENCION DE ESCENARIO CENTRO SOCIAL MUNICIPAL,
UBICADO EN EL BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO DE SANTA ANA DE

YUSGUARE, DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.

Nosotros; EDAS MAURICIO TURCIOS SERVELLON, Mayor de edad, Casado,
Hondurefio y de este domicilio, con identidad N° 0616-1974-00135, actuando en mi
condicién de Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare acreditada mediante
nombramiento otorgado ‘por el Tribunal Supremo Electoral, por una parte y por la
otra parte Carlos Roberto Erazo Mejia, Maestro de Obra, mayor de edad, casado,
hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad N° 0616-1981-00192 quien
actia en mi condicién de contratista con facultades suficientes para firmar este
Contrato y quienes para efectos del presente contrato sera referido como El
Contratante y El Contratista respectivamente, hemos convenido en celebrar el
presente Adendum # 01 al contrato de Mano de Obra de Demolicion de Pared y
Extension de Escenario , ubicado en El Barrio El Centro de fecha 08 de Julio del
2019 (08/07/2019), con las siguientes clausulas: PRIMERA: Las partes consisten
en que Unicamente se realizara el presente adendum # 01 para modificar la cuantia
economica del contrato por aumento de obra (16.80 ml de demolicion de
elementos estructurales 0.15 cm, 1.02 m3 de excavacion de material no
calificado, 2.00 unidad de zapata aislada 0.80x0.80 m e=25cm #5 a.s., 8.00 ml
de columna de didmetro 12” a# 5y #2 @ 15 cm., 2.70 m2 de demolicién de
pared de ladrillo, 1.00 unidad de demolicién de banca de concreto existente,
1.70 ml de gradas de concreto, 1.60 m2 de pared de bloque simple 15 cm, 3.20
m2 de repello y pulido,29.94 m2 de pintura de aceite en paredes, 5.61 m2 de
piso de concreto 1:2:2, e=8.00 cm, refuerzo #2@30 cm A.S., 68.85 m2 de piso
de concreto 1:2:2, e=12.00 cm, 1.00 unidad de instalacion puerta de
1.50mx2.00m) Valorado inicialmente en DIEZ Y OCHO MIL DOSCIENTOS
TREINTA Y DOS LEMPIRAS CON 88100 (L. 18,232.88), ahora sera de
CUARENTA Y DOS MIL SETECIENTOS CINCUENTA Y SIETE LEMPIRAS CON
48/100 (L. 42,757.48) quedado a pagar mediante a estimaciones de acuerdo al
avance de las obras, debidamente aprobadas por el Ingeniero Supervisor de la
Mancomunidad de la MAMBOCAURE, seguin se estipula en el contrato. SEGUNDA:
El Presente adendum no modifica el resto de las clausulas contenidas en el contrato
indicado, el cual se mantiene exacto. TERCERA: Leido como fue el presente
adendum y enterados de su valor y consecuencias ambas partes expresan su
conformidad con el contenido de las clausulas anteriores, obligandose a su fiel
cumplimiento y para constancia firman el presente Adendum en el Municipio de
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Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca a los 15 dias del mes de'Jullo ;
de 2019.

: -
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/
EDAS MAURICI{ TURCIOS SERVELLON. CARLOS ROBERTO ERAZO MEJIA
Alcalde Municipal CONTRATISTA

CONTRATANTE
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“DE MANO DE OBRA DE DEMOLICION DE PARED Y EXTENCION DE
ESCENARIO EN CENTRO SOCIAL MUNICIPAL” UBICADO ENEL
BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO DE SANTA ANA DE YUSGUARE,
DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.

Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y
de este domicilio, con ldentidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicion de
Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca
acreditado mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral, por
una parte y por la otra parte el Sr.. CARLOS ROBERTO ERAZO MEJIA, mayor de
edad, Maestro de Obra, soltero, hondurefio y residente en el municipio de Santa
Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca, con tarjeta N° 0616-1981-00192
quien actua en mi condicién de Contratista con facultades suficientes para firmar
este Contrato y quienes para efectos del presente contrato sera referido como El
Contratante y El Contratista respectivamente, hemos convenido en celebrar como
al efecto celebramos el presente Contrato, siendo entendido que sera regulado por
las clausulas y disposiciones legales siguientes: PRIMERA: Objeto del Contrato:
El presente contrato, tiene por objeto la contratacién del Sr. Carlos Roberto Erazo
Mejia para la ejecucién de la Mano de Obra del proyecto: “DE DEMOLICION DE
PARED Y EXTENCION DE ESCENARIO EN CENTRO SOCIAL MUNICIPAL"
Ubicado en el Barrio El Centro, Municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento
de Choluteca, Consiste en 2.00 unidad de desmontaje de puertas, 31.54 m2 de
demolicién de pared de ladrillo, 591 m2 de acarreo de material con carretilla,
54.60 ml de tallados de elementos de 0.15 cm, 4.13 m2 de demolicién de piso,
31.54 m2 de demolicién de pared de ladrillo, 5.91 m3 de acarreo de material
con carretilla, 8.27 ml de trazado y marcado, 2.06 m3 de excavacion de material
no calificado, 1.56 m3 cimentacién de mamposteria 50x50 cm con cama de
arena e= 5.00 cm, 4.00 unidad de dados de concreto 50x50 cm 4#3 y 2# @ 20
cm, 4.08 ml de castillo 20x20, 4#3 y #2 @, concreto 1:2:2. C-1, 8.27 ml de solera
inferior de 20x20, 4#3, #2@20 concreto 1:2:2, 8.27 ml de solera superior de
20x15, $#3 #2@20 concreto 1:2:2, 6.88 m2 de pared de bloque 8", 1#3 @ 3
hiladas horizontal mortero 1:4, 8.26 m2 de repello y pulido, 8.26 m2 pintura de
aceite en paredes, 591 m3 de relleno con material del sitio, anexo de
escenario, 5.79 m2 de relleno con material, anexo de escenario y 10.43 m2 de
piso de concreto 1:2:2, e=8.00 cm, refuerzo #2 @ 30 cm A.S.,de acuerdo al
contrato. SEGUNDA. Tipo de Contrato: El Contratante y el Contratista acuerdan
que este contrato es en base a todo costo, a excepcion del aporte comunitario y
municipal. TERCERA. DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DE ESTE
CONTRATO: Forman parte de este Contrato los siguientes documentos: a) El
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Contratista asume la responsabilidad total sobre los trabajos descritos en la clausula
PRIMERA, los cuales se realizaran con los procedimientos y las aprobaciones
otorgadas por €l Ingeniero Supervisor de la mancomunidad de MAMBOCAURE, b)
todo el equipo necesario a usar en el Proyecto objeto de este Contrato y ¢) Es
convenido que el Contratista, en la presentacion de los servicios objeto de este
contrato actuara de acuerdo al mejor interés de Contratante y su comportamiento
sera guiado por normas generalmente aceptadas de conducta profesional, DEL
CONTRATANTE. a) Proveera al Contratista todos los materiales y de toda la
asistencia que sea necesaria para el desarrollo de este Contrato, b) Ejecutar con la
debida diligencia la revisién, aprobacién, y autorizacién del pago estipulado de la
clausula sexta de este Contrato ¢) Hacer efectivos el valor pactado en este contrato
y d) Cumplir con el aporte municipal y coordinar con la comunidad beneficiaria el
aporte comunitario para no atrasar el avance del proyecto. QUINTA. Iniciacién y
plazo de entrega: E| CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajes objetos de este
Contrato dentro de los tres dias (03) calendario después de la fecha de la firma de
este contrato. El plazo de entrega de las obras totalmente terminadas sera de DIEZ
(10) DIAS, en caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo
estipulado por razones imputables a él, pagara a la MUNICIPALIDAD en conceptos
de dafios y perjuicios ocasionados por la demora, una multa cuya cuantia sera de
cero punto dieciocho por ciento (0.18% ) del costo total de la obra hasta un maximo
del 10% del monto contratado, por cada dia de atraso. SEXTA. Monto del contrato,
forma de pago e Impuesto Sobre la Renta: El valor del presente contrato asciende
alasuma de DIEZY OCHO MIL DOSCIENTOS TREINTA Y DOS LEMPIRAS CON
88/100 (L. 18,232.88), monto que sera cancelado al terminar la obra. En el pago
se le retendra el Impuesto Sobre la Renta segun utilidad proporcionado por el
contratista y si tiene pagos a cuenta presentar constancia de pagos a cuenta
de la SAR. SEPTIMA. Garantias: a). El Contratista presentara una Garantia de
Cumplimiento de Contrato equivalente al Quince (15%) por ciento que
corresponde a Dos Mil Setecientos Treinta y Cuatro Lempiras con 83/100 (L.
2,734.93), y b) El Contratista presentara al finalizar la ejecucién del proyecto
presentara una Garantia de calidad de obra equivalente al cinco (5%) por ciento
que corresponde a Novecientos Once Lempiras con 64/100 (L. 911.64) con una
duracion de Trescientos Sesenta Y Cinco (365) dias calendarios. OCTAVA:
Clausula de Integridad: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo
7 de la ley de Transparencia y Acceso a la Informaci6én Pablica (LTAIP), y con
la conviccién de que evitando las practicas de corrupcién pedremos apoyar la
consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en
los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.
Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
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EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION COFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE
DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen
los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidas en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.
3. Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actué debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador,
socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo
esta como aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;
b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o
entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de
alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las
acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este
Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por
lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacién inconsistente, impresa o que no corresponda 2 la realidad, para efecto
de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre la informacién a que
se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros
y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6.  Aceptar las
consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio
de la responsabilidad civil o penal en la que se incurrira. 7. Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se
tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
Consultor contrate asi como los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de
aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara
lugar: a. de parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con
el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la
aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas
del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan.
b. Departe del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor
y a los subcontratista responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
iregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare
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para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contraccion. ii. A la
apllcacxén al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
seglin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma
parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia.”

NOVENA: Causas de Resoluciéon del Contrato: Cualquiera de las partes
contratantes podra invocar la resolucion del Confrato por cualquiera de las
siguientes causas: 1). El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
convenidas, 2). La suspension definitiva de las obras o la suspensién temporal de
la misma, 3) La muerte del Contratista individual, si no pudieren concluir la obra sus
sucesores, 4) La suspension de pagos al contratista, §) El mutuc acuerdo de las
partes, 6) Los motivos de interés publicos sobrevivientes a la celebracion del
contrato que imposibiliten su ejecucién y 7) Las demas que establezca
expresamente el contrato, La Ley de Contrataciéon del Estado y su Reglamento
asi como cualquier otra que afecte los intereses del Proyecto en lo establecido en
las bases de licitacién. DECIMA. Solucién de conflictos y leyes aplicables: Si
existiera alguna desavenencia con motivos 0 con ocasién de la ejecucion e
interpretacion de este Contrato, y la misma no fuera solucionada por el buen
entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la jurisdiccién y
competencia del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca; Este contrato
se suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico vigente de la
Republica de Honduras que le sean aplicables. Este Contrate no se regira por las
normas contenidas en el Codigo de Trabajo, ni por la Legislacion Laboral, ya que
su caracter es enteramente Civil. Ambas partes expresan su conformidad con el
contenido de las clausulas anteriores, obligandose a su fiel cumplimiento y para
constancia firman el pnesen (S ond to en el Municipio de Santa Ana de Yusguare,

s g2t Njas del mes de Julio de 2019.
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Edas Klauficio Turc -; ; Carlos Roberto Erazo Mejia
Servellon.
Alcalde Municipal CONTRATISTA
CONTRATANTE Identidad: 0616-1981-00192
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CONTRATO

“MANO DE OBRA PARA PINTAR FACHADA DE IGLESIA
CATOLICA”
UBICADO EN EL BARRIO EL CENTRO DEL MUNICIPIO DE
SANTA ANA DE YUSGUARE, DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.

Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y de
este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicion de
Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca
acreditado mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral. por
una parte y por la otra parte el Sr. TEOFILO ANTONIO MALDONADO
BELTRAND, mayor de edad, Contratista, Soltero, hondurefio y residente en el
municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca, con tarjeta N°
0601-1979-01187 quien actia en mi condicion de Contratista con facultades
suficientes para firmar este Contrato y quienes para efectos del presente contrato
sera referido como El Contratante y El Contratista respectivamente, hemos
convenido en celebrar como al efecto celebramos el presente Contrato, siendo
entendido que serd regulado por las clausulas y disposiciones legales siguientes:
PRIMERA: Objeto del Contrato: El presente contrato, tiene por objeto |

contratacion del Sr. Tedfilo Antonio Maldonado Beltrand para la ejecucion de la
Mano de Obra para: “PINTAR FACHADA DE IGLESIA CATOLICA” Ubicado
en el Barrio El Centro del Municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de
Choluteca, de acuerdo al Contrato, que consiste en la Pintura de la fachada
principal de la Iglesia Cat6lica. SEGUNDA. Tipo de Contrato: El Contratante
y el Contratista acuerdan que este contrato es en base a todo costo, a excepeion del
aporte comunitario y municipal. TERCERA. DOCUMENTOS QUE FORMAN
PARTE DE ESTE CONTRATO: Forman parte de este Contrato los siguientes
documentos: a) El contenido de este  Contrato. CUARTA
RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES: DEL CONTRATISTA: a) El
Contratista asume la responsabilidad total sobre los trabajos descritos en la clausula
PRIMERA, los cuales se realizaran con los procedimientos y las aprobaciones
otorgadas por el Ingeniero Supervisor de la mancomunidad de MAMBOCAURE, b)
todo el equipo necesario a usar en el Proyecto objeto de este Contrato y ¢) Es
convenido que el Contratista, en la presentacion de los servicios objeto de este
contrato actuara de acuerdo al mejor interés de Contratante y su comportamiento
sera guiado por normas generalmente aceptadas de conducta profesional; DEL
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CONTRATANTE. a) Proveera al Contratista todos los materiales y de toda la

asistencia que sea necesaria para ¢l desarrollo de este Contrato, b) Ejecutar con la
debida diligencia la revision, aprobacion, y autorizacion del pago estipulado de la
clausula sexta de este Contrato ¢) Hacer efectivos el valor pactado en este contrato y
d) Cumplir con el aporte municipal y coordinar con la comunidad beneficiaria el
aporte comunitario para no atrasar el avance del proyecto. QUINTA. Iniciacién y
plazo de entrega: El CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos objetos de este
Contrato dentro de los Quince dias (15) calendario después de la fecha de este
Contrato. El plazo de entrega de las obras totalmente terminadas serd de SIETE (07)
DIAS, en caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo
estipulado por razones imputables a él, pagara a la MUNICIPALIDAD en conceptos
de dafios v perjuicios ocasionados por la demora, una multa cuya cuantia serd de
cero punto dieciocho por ciento (0.18%) del costo total de la obra hasta un maximo
del 10% del monto contratado, por cada dia de atraso. SEXTA. Monto del
contrato, forma de pago e Impuesto Sobre la Renta: El valor del presente
contrato asciende a la suma de SEIS MIL NOVECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS
(L. 6,900.00), monto que sera cancelado mediantes estimaciones. En el pago se
le retendri el Impuesto Sobre la Renta del total del Contrato y si tiene pagos a
cuenta presentar constancia de pagos a cuenta de la SAR. SEPTIMA.
Garantias: a). El Contratista presentara una Garantia de Cumplimiento de
Contrato equivalente al Quince (15%) por ciento que corresponde a Un Mil
Treinta y Cinco Lempiras Exactos (L. 1,035.00), y b) El Contratista presentara al
finalizar la ejecucién del proyecto presentara una Garantia de calidad de obra
equivalente al cinco (5%) por ciento que corresponde a Trescientos Cuarenta y
Cinco Lempiras Exactos (L. 345.00) con una duracion de Trescientos Sesenta Y
Cinco (365) dias calendarios. OCTAVA: Clausula de Integridad: Las partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la ley de Transparencia y
Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando
las précticas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de
conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores
de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION COFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS
DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2, Asumir una
estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se
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rigen los procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidas en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.
Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actué¢ debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador,
socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo
esta como aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;
b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o
entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar
un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones
de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado
que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas
partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, impresa 0 que no corresponda a la realidad, para efecto de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre la informacion a que se
tenga acceso por razoén del Contrato, y no proporcionaria ni divulgarla a terceros y a
su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a
que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurrira. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio
razonable vy que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate asi como los socios, asociados, ¢jecutivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a. de
parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. il. A la aplicacion al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b.
Departe del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y
a los subcontratista responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para
no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contraccion. ii, A la aplicacion al
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empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el
Codigo de Conducta Etica del Servidor Piiblico, sin las que hubiere lugar. En fe
de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en
el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral
del Contrato, firmando voluntariamente para constancia.” NOVENA: Causas de
Resolucion del Contrato: Cualquiera de las partes contratantes podra invocar la
resolucion del Contrato por cualquiera de las siguientes causas: 1). El grave o
reiterado incumplimiento de las cldusulas convenidas, 2). La suspension definitiva
de las obras o la suspension temporal de la misma, 3) La muerte del Contratista
individual, si no pudieren concluir la obra sus sucesores, 4) La suspension de pagos
al contratista, 5) El mutuo acuerdo de las partes, 6) Los motives de interés ptblicos
sobrevivientes a la celebracién del contrato que imposibiliten su ejecucion y 7) Las
demas que establezca expresamente el contrato, La Ley de Contratacién del
Estado y su Reglamento asi como cualquier otra que afecte los intereses del
Proyecto en lo establecido en las bases de licitacion. DECIMA. Solucién de
conflictos y leyes aplicables: Si existiera alguna desavenencia con motivos o con
ocasion de la ejecucion e interpretacion de este Contrato, y la misma no fuera
solucionada por el buen entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la
jurisdiccién y competencia del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca;
Este contrato se suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico
vigente de la Republica de Honduras que le sean aplicables. Este Contrato no se
regird por las normas contenidas en el Cédigo de Trabajo, ni por la Legislacion
Laboral, ya que su caracter es enteramente Civil. Ambas partes expresan su
conformidad con el contenido de las cldusulas anteriores, obligandose a su fiel
cumplimiento y para constancia firman el presente Contrato en ¢l Municipio de

aento de Choluteca a los 08 dias del mes de Julio

@dm&do

Servellon. Beltrand

Alcalde Municipal CONTRATISTA
CONTRATANTE Identidad: 0601-1979-01187
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CONTRATO

“MANO DE OBRA DE MEJORAMIENTO DE PLAZA CIVICA
MUNICIPAL”
UBICADO EN EL BARRIO EL CENTRO DEL MUNICIPIO DE
SANTA ANA DE YUSGUARE, DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.

Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y de
este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicion de
Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca
acreditado mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral, por
una parte y por la otra parte el Sr. TEOFILO ANTONIO MALDONADO
BELTRAND, mayor de edad, Contratista, Soltero, hondurefio y residente en el
municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca, con tarjeta N°
0601-1979-01187 quien actia en mi condicion de Contratista con facultades

convenido en celebrar como al efecto celebramos el presente Contrato, siendo
entendido que serd regulado por las clausulas y disposiciones legales siguientes:
PRIMERA: Objeto del Contrato: El presente contrato, tiene por objeto la
contratacion del Sr. Teéfilo Antonio Maldonado Beltrand para la ejecucion de la
Mano de Obra de: “MEJORAMIENTO DE PLAZA CIVICA MUNICIPAL”
Ubicado en el Barrio El Centro del Municipio de Santa Ana de Yusguare,
Departamento de Choluteca, de acuerdo al Contrato, que consiste en la iluminacion
de baiios piblicos, instalacion de rotoplas, instalacién de bomba en rotoplas,
instalacion de red de distribucion, construccion de reja de metal para bomba,
demolicién de cerdmica, instalacién de ceramica, desmontaje e instalacion de
bomba en fuente de agua, pintura en fuente de agua, pintura en verjas y sillas
en peatonal de la Plaza Civica Municipal. SEGUNDA. Tipo de Contrato: El
Contratante y el Contratista acuerdan que este contrato es en base a todo costo, a
excepeion del aporte comunitario y municipal. TERCERA. DOCUMENTOS QUE
FORMAN PARTE DE ESTE CONTRATO: Forman parte de este Contrato los
siguientes documentos: a) El contenido de este Contrato. CUARTA
RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES: DEL CONTRATISTA: a) El
Contratista asume la responsabilidad total sobre los trabajos descritos en la clausula
PRIMERA, los cuales se realizaran con los procedimientos y las aprobaciones
otorgadas por el Ingeniero Supervisor de la mancomunidad de MAMBOCAURE, b)

suficientes para firmar este Contrato y quienes para efectos del presente contrato
sera referido como El Contratante y El Contratista respectivamente, hemos
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todo ¢l equipo necesario a usar en el Proyecto objeto de este Contrato y ¢) Es
convenido que el Contratista, en la presentacion de los servicios objeto de este
contrato actuard de acuerdo al mejor interés de Contratante y su comportamiento
sera guiado por normas generalmente aceptadas de conducta profesional; DEL
CONTRATANTE. a) Proveera al Contratista todos los materiales y de toda la
asistencia que sea necesaria para ¢l desarrollo de este Contrato, b) Ejecutar con la
debida diligencia la revision, aprobacion, y autorizacién del pago estipulado de la
clausula sexta de este Contrato ¢) Hacer efectivos el valor pactado en este contrato v
d) Cumplir con el aporte municipal y coordinar con la comunidad beneficiaria el
aporte comunitario para no atrasar el avance del proyecto. QUINTA., Iniciacion y
plazo de entrega: El CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos objetos de este
Contrato dentro de los Quince dias (15) calendario después de la fecha de este

Contrato. El plazo de entrega de las obras totalmente terminadas serd de CINCO
(05) DIAS, en caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo
estipulado por razones imputables a €1, pagara a la MUNICIPALIDAD en concept

de dafios y perjuicios ocasionados por la demora, una multa cuya cuantia serd d

cero punto dieciocho por ciento (0.18%) del costo total de la obra hasta un maximo
del 10% del monto contratado, por cada dia de atraso. SEXTA. Monto del
contrato, forma de pago e Impuesto Sobre la Renta: El valor del presente
contrato asciende a la suma de DIEZ MIL SETECIENTOS TREINTA Y CUATRO
LEMPIRAS EXACTOS (L. 10,734.00), monto que serd cancelado mediantes
estimaciones. En el pago se le retendr4 el Impuesto Sobre la Renta del total del
Contrato y si tiene pagos a cuenta presentar constancia de pagos a cuenta de la
SAR. SEPTIMA. Garantias: a). El Contratista presentard una Garantia de
Cumplimiento de Contrato equivalente al Quince (15%) por ciento que
corresponde a Un Mil Seiscientos Diez Lempiras con 10/100 (L. 1,610.10), y b) El
Contratista presentard al finalizar la ejecucion del proyecto presentara una Garantia

de calidad de obra equivalente al cinco (5%) por ciento que corresponde a
Quinientos Treinta y Seis Lempiras con 70/100 (L, 536,70) con una duracion de
Trescientos Sesenta Y Cinco (365) dias calendarios. OCTAVA: Clausula de

Integridad: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la ley
de Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica (LTAIP), y con la
conviceion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los
procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asf
como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
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TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION COFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS
DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una
estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se
rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidas en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia. igualdad y libre competencia. 3.
Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actu¢ debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningtn empleado o trabajador,
socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo
esta como aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;
b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o
entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar
un propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones
de la otra parte. 4, Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado
que durante el proceso de contratacién o adquisicion causa de este Contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas
partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, impresa o que no corresponda a la realidad, para efecto de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre la informacién a que se
tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a
su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a
que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurrira. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales ¢l Contratista o Consultor
contrate asi como los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. de
parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b.
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Departe del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y
a los subcontratista responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para
no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contraccién. ii. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el
Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin las que hubiere lugar. En fe
de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en
¢l presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral
del Contrato, firmando voluntariamente para constancia.” NOVENA: Causas de
Resolucion del Contrato: Cualquiera de las partes contratantes podra invocar la
resolucion del Contrato por cualquiera de las siguientes causas: 1). El grave o
reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas, 2). La suspension definitiva
de las obras o la suspension temporal de la misma, 3) La muerte del Contratista
individual, si no pudieren concluir la obra sus sucesores, 4) La suspension de pagos
al contratista, 5) El mutuo acuerdo de las partes, 6) Los motivos de interés publicos
sobrevivientes a la celebracion del contrato que imposibiliten su ejecucion y 7) Las
demas que establezca expresamente el contrato, La Ley de Contratacién del
Estado y su Reglamento asi como cualquier otra que afecte los intereses del
Proyecto en lo establecido en las bases de licitacion. DECIMA. Selucién de
conflictos y leyes aplicables: Si existiera alguna desavenencia con motivos o con
ocasion de la ejecucion e interpretacion de este Contrato, y la misma no fuera
solucionada por el buen entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la
jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca;
Este contrato se suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico
vigente de la Republica de Honduras que le sean aplicables. Este Contrato no se
regird por las normas contenidas en el Codigo de Trabajo, ni por la Legislacion
Laboral, ya que su caricter es enteramente Civil. Ambas partes expresan su
conformidad con el contenido de las clausulas anteriores, obligandose a su fiel
cumplimiento y para constancia firman el presente Contrato en el Municipio de
Santa Ana de Yusguare Bxgmrsamento de Choluteca a los 01 dias del mes de Julio

Sitwon “=-Teéftlo Afofiio-Maldonado
Servellon. Beltrand
Alcalde Municipal : CONTRATISTA
CONTRATANTE Identidad: 0601-1979-01187
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TRATO

“MANO DE OBRA DE MEJORAMIENTO DE ALUMBRADO PUBLICO”
UBICADO EN EL BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO DE SANTA ANA DE
YUSGUARE, DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.

Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servelion, mayor de edad, casado, hondurefio y
de este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00138, actuando en mi condicién de
Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca
acreditado mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral, por
una parte y por la otra parte la Empresa.: Eléctrica Medina S de R.L. (ELECME)
RTN: 06169012447947, con oficina principal B° Los Mangos Santa Ana de
Yusguare, Choluteca, Propietario Luis Antonio Medina Rodriguez, mayor de
edad, casado, hondurefio y residente en el municipio de Santa Ana de Yusguare,
Departamento de Choluteca, con tarjeta N° 0616-1979-00020 quien actiia en mi
condicion de representante legal y con facultades suficientes para firmar este
Contrato y quienes para efectos del presente contrato sera referido como El
Contratante y El Contratista respectivamente, hemos convenido en celebrar como

al efecto celebramos el presente Contrato, siendo entendido que sera regulado por

las clausulas y disposiciones legales siguientes: PRIMERA: Objeto del Contrato:

El presente contrato, tiene por objeto la contratacion de la Empresa. Eléctrica

Medina S de R.L. (ELECME) RTN: 06169012447947, Propietario Luis Antonio

Medina Rodriguez para la ejecucién de la Mano de Obra del proyeclto de:
“MEJORAMIENTO DE ALUMBRADO PUBLICO” Ubicado en el Barrio El Centro,
Municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca, Que consiste
en Instalacion de 7 lamparas nuevas y reparacién de 5 en Plaza Civica
Municipal a L. 200.00 c/u, Instalacion de 3 reflectores con caja de braker a
L.300.00 c/u y Reinstalacién de alumbrado y ventiladores en Centro Social
Municipal a L. 800.00, de acuerdo a la oferta por él presentada. SEGUNDA. Tipo
de Contrato: El Contratante y el Contratista acuerdan que este contrato es en
base a todo costo, a excepcion del aporte comunitario y municipal. TERCERA.
DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DE ESTE CONTRATO: Forman parte de
este Contrato los siguientes documentos: a) La Oferta Econémica presentada por
el Contratista y b) El contenido de este Contrato. CUARTA RESPONSABILIDADES
DE LAS PARTES: DEL CONTRATISTA: a) El Contratista asume la responsabilidad
total sobre los trabajos descritos en la clausula PRIMERA, los cuales se realizaran
con los procedimientos y las aprobaciones otorgadas por el Ingeniero Supervisor de
la mancomunidad de MAMBOCAURE, b) todo el equipo necesario a usar en el
Proyecto objeto de este Contrato y ¢) Es convenido que el Contratista, en la
presentacion de los servicios objeto de este contrato actuara de acuerdo al mejor
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interés de Contratante y su comportamiento sera guiado por normas generalmente

aceptadas de conducta profesional;, DEL CONTRATANTE. a) Proveera de toda la
asistencia que sea necesaria para el desarrollo de este Contrato, b) Ejecutar con la
debida diligencia la revision, aprobacién, y autorizacién del pago estipulado de la
clausula sexta de este Contrato ¢) Hacer efectivos el valor pactado en este contrato
y d) Cumplir con el aporte municipal y coordinar con la comunidad beneficiaria el
aporte comunitario para no atrasar el avance del proyecto. QUINTA. Iniciacién y
plazo de entrega: E| CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos objetos de este
Contrato dentro de los Quince dias (15) calendario después de la fecha de la firma
de este contrato. El plazo de entrega de las obras totalmente terminadas sera de
SEIS (06) DIAS, en caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el
plazo estipulado por razones imputables a él, pagara a la MUNICIPALIDAD en
conceptos de daiios y perjuicios ocasionados por la demora, una multa cuya cuantia
sera de cero punto dieciocho por ciento (0.18% ) del costo total de la obra hasta un
maximo del 10% del monto contratado, por cada dia de atraso. SEXTA. Monto del
contrato, forma de pago e Impuesto Sobre la Renta: El valor del presente
contrato asciende a la suma de CUATRO MIL CIEN LEMPIRAS EXACTOS (L.
4,100.00), monto que sera cancelado al terminar la obra. En el pago se le retendra
el Impuesto Sobre la Renta segun utilidad proporcionado por el contratista y si
tiene pagos a cuenta presentar constancia de pagos a cuenta de la SAR.
SEPTIMA. Garantias: a). El Contratista presentara una Garantia de Cumplimiento
de Contrato equivalente al Quince (15%) por ciento que corresponde a Seiscientos
Quince Lempiras Exactos (L. 615.00), y b) El Contratista presentara al finalizar la
ejecucion del proyecto presentara una Garantia de calidad de obra equivalente al
cinco (5%) por ciento que corresponde a Doscientos Cinco Lempiras Exactos (L.
205.00) con una duracion de Trescientos Sesenta Y Cinco (365) dias calendarios.
OCTAVA: Clausula de Integridad: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en
el Articulo 7 de la ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica
(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos
apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones del Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de
respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION COFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.
2. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
establecidas en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucién del Contrato ninguna
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persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y

que ninglin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a)
Practicas Corruptivas: entendiendo esta como aquellas en las que se ofrece dar,
recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar
las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo
malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con la intencion de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de |a otra parte. 4. Revisar y verificar
toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a |a otra parte,
para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el procesc de
contrataciéon o adquisicion causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirén la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, impresa o que no
corresponda a la realidad, para efecto de este Contrato. §. Mantener la debida
confidencialidad sobre la informacién a que se tenga acceso por razon del Contrato,
y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizaria para
fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de
declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se
incurrira. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a. de parte del Contratista
o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral
y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. Departe del
Contratante: i. A la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor y a los
subcontratista responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contraccion. ii. A la
aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
seqlin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma
parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia.”
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NOVENA: Causas de Resolucion del Contrato: Cualquiera de las partes
contratantes podra invocar la resolucion del Confrato por cualquiera de las
siguientes causas: 1). El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
convenidas, 2). La suspension definitiva de las obras o la suspension temporal de
la misma, 3) La muerte del Contratista individual, si no pudieren concluir la obra sus
sucesores, 4) La suspension de pagos al contratista, 5) El mutuo acuerdo de las
partes, 8) Los motivos de interés publicos sobrevivientes a la celebracion del
contrato que imposibiliten su ejecucion y 7) Las demas que establezca
expresamente el contrato, La Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento
asi como cualquier otra que afecte los intereses del Proyecto en lo establecido en
las bases de licitacion. DECIMA: Solucién de conflictos y leyes aplicables: Si
existiera alguna desavenencia con motivos o con ocasion de la ejecucion e
interpretacién de este Contrato, y la misma no fuera solucionada por el buen
entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la jurisdiccion y
competencia del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca; Este contrato
se suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico vigente de la
Republica de Honduras que le sean aplicables. Este Contrato no se regira por las
normas contenidas en el Cédigo de Trabajo, ni por la Legislacion Laboral, ya que
su caracter es enteramente Civil. Ambas partes expresan su conformidad con el
contenido de las clausulas anteriores, obligandose a su fiel cumplimiento y para
constancia ﬂrman el presente Contrato en el Municipio de Santa Ana de Yusguare

Alcalde Municipal CONTRATISTA
CONTRATANTE Identidad: 0616-1979-00020
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CONTRATO

“MANO DE OBRA DE MEJORAMIENTO DE ALUMBRADO PUBLICO EN
PLAZA CIVICA MUNICIPAL Y BULEVARD" UBICADO EN EL BARRIO
EL CENTRO, MUNICIPIO DE SANTA ANA DE YUSGUARE,
DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.

Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y
de este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicién
de Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca
acreditado mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral,
por una parte y por la otra parte la Empresa.: Eléctrica Medina S de R.L.
(ELECME) RTN: 06169012447947, con oficina principal B° Los Mangos Santa
Ana de Yusguare, Choluteca, Propietario Luis Antonio Medina Rodriguez,
mayor de edad, casado, hondurefio y residente en el municipio de Santa Ana de
Yusguare, Departamento de Choluteca, con tarjeta N° 0616-1979-00020 quien
actia en mi condicién de representante legal y con facultades suficientes para
firmar este Contrato y quienes para efectos del presente confrato sera referido
como El Contratante y El Contratista respectivamente, hemos convenido en
celebrar como al efecto celebramos el presente Contrato, siendo entendido que
serd regulado por las clausulas y disposiciones legales siguientes: PRIMERA:
Objeto del Contrato: El presente contrato, tiene por objeto la contratacion de la
Empresa. Eléctrica Medina S de R.L. (ELECME) RTN: 06169012447947,
Propietario Luis Antonio Medina Rodriguez para la ejecucién de la Mano de
Obra del proyecto de: “MEJORAMIENTO DE ALUMBRADO PUBLICO EN
PLAZA CIVICA MUNICIPAL Y BOULEVARD” Ubicado en el Barrio El Centro,
Municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca, Que consiste
en Reparacion de bomba de Plaza Civica Municipal, instalacién de una caja
de breaker en el pozo de Plaza Civica Municipal Total L. 800.00, Reparacién
de 8 lamparas cobras en el Boulevard a L. 250.00 c/u Total L. 2,000.00,
Instalacién de 7 lamparas nuevas a L. 300.00 c/u Total L. 2,100.00 y
materiales 8 Fotoceldas a L. 143.00 c/u, 2 focos de 250 a L. 363.00 c/u, de
acuerdo al Contrato. SEGUNDA. Tipo de Contrato: El Contratante y el
Contratista acuerdan que este contrato es en base a todo costo, a excepcion del
aporte comunitario y municipal. TERCERA. DOCUMENTOS QUE FORMAN
PARTE DE ESTE CONTRATO: Forman parte de este Contrato los siguientes
documentos: a) El contenido de este Contrato. CUARTA RESPONSABILIDADES
DE LAS PARTES: DEL CONTRATISTA: a) ElI Contratista asume la
responsabilidad total sobre los trabajos descritos en la clausula PRIMERA, los
cuales se realizaran con los procedimientos y las aprobaciones otorgadas por el
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Ingeniero Supervisor de la mancomunidad de MAMBOCAURE, b) todo el equipo
necesario a usar en el Proyecto objeto de este Contrato y ¢) Es convenido que el
Contratista, en la presentacion de los servicios objeto de este contrato actuara de
acuerdo al mejor interés de Confratante y su comportamiento sera guiado por
normas generalmente aceptadas de conducta profesional; DEL CONTRATANTE.
a) Proveera de toda la asistencia que sea necesaria para el desarrollo de este
Contrato, b) Ejecutar con la debida diligencia la revision, aprobacién, y
autorizacién del pago estipulado de la clausula sexta de este Contrato ¢) Hacer
efectivos el valor pactado en este contrato y d) Cumplir con el aporte municipal y
coordinar con la comunidad beneficiaria el aporte comunitario para no atrasar el
avance del proyecto. QUINTA. Iniciacién y plazo de entrega: E| CONTRATISTA
se obliga a iniciar los trabajos objetos de este Contrato dentro de los Quince dias
(15) calendario después de la fecha de la firma de este contrato. El plazo de
entrega de las obras totalmente terminadas seréd de TRES (03) DIAS, en caso de
que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo estipulado por razones
imputables a él, pagara a la MUNICIPALIDAD en conceptos de dafios y perjuicios
ocasionados por la demora, una multa cuya cuantia sera de cero punto dieciocho
por ciento (0.18% ) del costo total de la obra hasta un maximo del 10% del monto
contratado, por cada dia de atraso. SEXTA. Monto del contrato, forma de pago
e Impuesto Sobre la Renta: El valor del presente contrato asciende a la suma de
SEIS MIL SETECIENTOS SETENTA LEMPIRAS EXACTOS (L. 6,770.00), monto
que sera cancelado al terminar la obra. En el pago se le retendra el Impuesto
Sobre la Renta segln utilidad proporcionado por el contratista y si tiene
pagos a cuenta presentar constancia de pagos a cuenta de la SAR.
SEPTIMA. Garantias: a). El Contratista presentara una Garantia de
Cumplimiento de Contrato equivalente al Quince (15%) por ciento que
corresponde a Un Mil Quince Lempiras con 50/100 (L. 1,015.50), y b) El
Contratista presentara al finalizar la ejecucion del proyecto presentara una
Garantia de calidad de obra equivalente al cinco (5§%) por ciento que
corresponde a Trescientos Treinta y Ocho Lempiras con 50/100 (L. 338.50) con
una duracién de Trescientos Sesenta Y Cinco (365) dias calendarios. OCTAVA:
Clausula de Integridad: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el
Articulo 7 de la ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica
(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos
apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de
respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION COFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
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ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA

MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidas en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado
o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo esta come aquelias en las
que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de
valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias:
entendiendo estas como aquelias en las que denoten, sugieran o demuestren que
existe un acuerdo malicioso entre dos 0 més partes o entre una de las partes y
uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propdsito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través
de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratacion o adquisicién causa de este Contrato, la
informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de
informacién inconsistente, impresa o que no corresponda a la realidad, para efecto
de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre la informacién a
que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgaria a
terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las
consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin
perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurrira. 7. Denunciar en
forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
iregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del
cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con
los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como los socios, asociados,
ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula daré lugar: a. de parte del Contratista o Consultor: i.
A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicic de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o0 apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral
y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. Departe del
Contratante: i. A la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor y a los
subcontratista responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
iregularidad) de su Registro de Proveedores y Contfratistas que al efecto llevare
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para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contraccion. ii. A la
aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
segun el Cédigo de Conducta Etica dei Servidor Publico, sin las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los
compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta
Declaracién forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para
constancia.”

NOVENA: Causas de Resolucién del Contrato: Cualquiera de las partes
contratantes podra invocar la resolucién del Confrato por cualquiera de las
siguientes causas: 1). El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
convenidas, 2). La suspension definitiva de las obras o la suspension temporal de
la misma, 3) La muerte del Contratista individual, si no pudieren concluir la obra
sus sucesores, 4) La suspension de pagos al contratista, 5) El mutuo acuerdo de
las partes, 6) Los motivos de interés publicos sobrevivientes a la celebracion del
contrato que imposibiliten su ejecucion y 7) Las demas que establezca
expresamente el contrato, La Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento
asi como cualquier otra que afecte los intereses del Proyecto en lo establecido en
las bases de licitacion. DECIMA: Solucién de conflictos y leyes aplicables: Si
existiera alguna desavenencia con motivos o con ocasién de la ejecucion e
interpretacion de este Contrato, y la misma no fuera solucionada por el buen
entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la jurisdiccion y
competencia del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca; Este
contrato se suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico vigente
de la Republica de Honduras que le sean aplicables. Este Confrato no se regira
por las normas contenidas en el Cédigo de Trabajo, ni por la Legislacién Laboral,
ya que su caracter es enteramente Civil. Ambas partes expresan su conformidad
con el contenido de las clausulas anteriores, obligandose a su fiel cumplimiento y
para constancia firman el presente Contrato en el Municipio de Santa Ana de
Yusguare, Departamento d teca a los 10 dias del mes de Julio de 2018.
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“MANO DE OBRA DE MEJORAMIENTO DE ALUMBRADO PUBLICO”
UBICADO EN EL BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO DE SANTA ANA DE
YUSGUARE, DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.

Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y
de este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicion
de Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca
acreditado mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral,
por una parte y por la otra parte la Empresa.. Eléctrica Medina S de R.L.
(ELECME) RTN: 06169012447947, con oficina principal B° Los Mangos Santa
Ana de Yusguare, Choluteca, Propietario Luis Antonio Medina Rodriguez,
mayor de edad, casado, hondurefo y residente en el municipio de Santa Ana de
Yusguare, Departamento de Choluteca, con tarjeta N° 0616-1979-00020 quien
actia en mi condicion de representante legal y con facultades suficientes para
firmar este Contrato y quienes para efectos del presente contrato seréd referido
como El Contratante y El Contratista respectivamente, hemos convenido en
celebrar como al efecto celebramos el presente Contrato, siendo entendido que
serd regulado por las clausulas y disposiciones legales siguienies: PRIMERA:
Objeto del Contrato: El presente contrato, tiene por objeto la contratacién de la
Empresa. Eléctrica Medina S de R.L. (ELECME) RTN: 068169012447947,
Propietario Luis Antonio Medina Rodriguez para la ejecucion de la Mano de
Obra del proyecto de: “MEJORAMIENTO DE ALUMBRADO PUBLICO" Ubicado
en el Barrio El Centro, Municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de
Choluteca, Que consiste en Instalacién de 1 lamparas atras del Edificio
MOVSAY, Instalacién de 1 lampara atras de la Iglesia Mormona, Instalacién
de 1 lampara por los Puentes hacia Barrio Tierras Morenas, Instalacion de 1
lampara por donde Pulperia de Josefina Maradiaga, Reparacién de 1 lampara
frente al Centro Social Municipal Total L. 1,000.00, Reparacion de la bomba
de la fuente del Parque Municipal, cambio de 25 focos en el Parque \
Municipal, cambio de una caja breaker, Instalacién de 4 extensiones en el
Parque Municipal Total L. 1,800.00, Instalacién de 4 ventiladores de pared y 5
ventiladores de techo a 350.00 c/u en el Centro Social Municipal haciendo
Total L. 3,150.00, de acuerdo al Contrato. SEGUNDA. Tipo de Contrato: El
Contratante y el Contratista acuerdan que este contrato es en base a todo costo,
a excepcion del aporte comunitario y municipal. TERCERA. DOCUMENTOS QUE
FORMAN PARTE DE ESTE CONTRATO: Forman parte de este Contrato los
siguientes documentos: a) El contenido de este Contrato. CUARTA
RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES: DEL CONTRATISTA: a) El
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Contratista asume la responsabilidad total sobre los trabajos descritos en la
clausula PRIMERA, los cuales se realizaran con los procedimientos y las
aprobaciones otorgadas por el Ingeniero Supervisor de la mancomunidad de
MAMBOCAURE, b) todo el equipo necesario a usar en el Proyecto objeto de este
Contrato y ¢) Es convenido que el Contratista, en la presentacion de los servicios
objeto de este contrato actuard de acuerdo al mejor interés de Contratante y su
comportamiento serd guiado por normas generalmente aceptadas de conducta
profesional; DEL CONTRATANTE. a) Proveera de toda la asistencia que sea
necesaria para el desarrolio de este Contrato, b) Ejecutar con la debida diligencia
la revision, aprobacion, y autorizacion del pago estipulado de la clausula sexta de
este Contrato ¢) Hacer efectivos el valor pactado en este contrato y d) Cumplir con
el aporte municipal y coordinar con la comunidad beneficiaria el aporte comunitario
para no atrasar el avance del proyecto. QUINTA. Iniciacién y plazo de entrega:
El CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos objetos de este Contrato dentro
de los Quince dias (15) calendario después de la fecha de la firma de este
contrato. El plazo de entrega de las obras totaimente terminadas sera de TRES
(03) DIAS, en caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo
estipulado por razones imputables a él, pagara a la MUNICIPALIDAD en
conceptos de dafios y perjuicios ocasionados por la demora, una multa cuya
cuantia sera de cero punto dieciocho por ciento (0.18% ) del costo total de la obra
hasta un maximo del 10% del monto contratado, por cada dia de atraso. SEXTA.
Monto del contrato, forma de pago e Impuesto Sobre la Renta: El valor del
presente contrato asciende a la suma de CINCO MIL NOVECIENTOS
CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS (L. 5,950.00), monto que sera cancelado al
terminar la obra. En el pago se le retendra el Impuesto Sobre la Renta segun
utilidad proporcionado por el contratista y si tiene pagos a cuenta presentar
constancia de pagos a cuenta de la SAR. SEPTIMA. Garantias: a). El
Contratista presentara una Garantia de Cumplimiento de Contrato equivalente
al Quince (15%) por ciento que corresponde a Ochocientos Noventa y Dos
Lempiras con 50/100 (L. 892.50), y b) E! Contratista presentara al finalizar la
ejecucion del proyecto presentara una Garantia de calidad de obra equivalente al
cinco (5%) por ciento que corresponde a Doscientos Noventa y Siete Lempiras
con 50100 (L. 297.50) con una duracién de Trescientos Sesenta Y Cinco (385)
dias calendarios. OCTAVA: Clausula de Integridad: Las partes, en cumplimiento
a lo establecido en el Articulo 7 de la ley de Transparencia y Acceso a la
Informacién Publica (LTAIP), y con la conviccidén de que evitando las practicas
de corrupcidn podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia,
equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones
del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de
conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
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valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
COFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen
los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidas en la Ley de
Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.
3. Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actué debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningun empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo esta como aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa
o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra
parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas
partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién
de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada
las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba
ser presentada a fravés de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa
de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo gue ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informacién inconsistente, impresa o que no corresponda a la
realidad, para efecto de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad
sobre la informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no
proporcionarla ni divulgaria a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para
fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de
declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se N
incurriré. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. de parte del
Contratista 0 Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin
perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al
trabajador, ejecutivo, representante, socic, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b.
Departe del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del (Contratista o Consuitor y
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a los subcontratista responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contraccion. ii. A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
segun el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacién de los
compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta
Declaracién forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para
constancia.”

NOVENA: Causas de Resolucion del Contrato: Cualquiera de las partes
contratantes podré invocar la resolucidn del Confrato por cualquiera de las
siguientes causas: 1). El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
convenidas, 2). La suspension definitiva de las obras o la suspension temporal de
la misma, 3) La muerte del Contratista individual, si no pudieren concluir la obra
sus sucesores, 4) La suspension de pagos al contratista, 5) El mutuo acuerdo de
las partes, 8) Los motivos de interés publicos sobrevivientes a la celebracion del
contrato que imposibiliten su ejecucidn y 7) Las demas que establezca
expresamente el contrato, La Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento
asi como cualquier otra que afecte los intereses del Proyecto en lo establecido en
las bases de licitacién. DECIMA: Solucién de conflictos y leyes aplicables: Si
existiera alguna desavenencia con motivos 0 con ocasién de la ejecucion e
interpretacion de este Contrato, y la misma no fuera solucionada por el buen
entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la jurisdicciéon y
competencia del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca; Este
contrato se suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico vigente
de la Republica de Honduras que le sean aplicables. Este Contrato no se regira
por las normas contenidas en el Cédigo de Trabajo, ni por la Legislacién Laboral,
ya que su caracter es enteramente Civil. Ambas partes expresan su conformidad
con el contenido de las cldusulas anteriores, obligandose a su fiel cumplimiento y
para constancia firman el presente Contrato en el Municipio de Santa Ana de
Yusguare, Departamento de Choluteca a los 15 dias del mes de Julio_de 2019

Alcalde Municipal E CONTRATISTA
CONTRATANTE Identidad: 0616-1979-00020
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“MANO DE OBRA DE MEJORAMIENTO DE ALUMBRADO ELECTRICO
EN EDIFICIO MUNICIPAL" UBICADO EN EL BARRIO EL CENTRO,
MUNICIPIO DE SANTA ANA DE YUSGUARE, DEPARTAMENTO DE

CHOLUTECA.

Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y
de este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicion
de Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca
acreditado mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral,
por una parte y por la otra parte la Empresa.. Eléctrica Medina S de R.L.
(ELECME) RTN: 06169012447947, con oficina principal B° Los Mangos Santa
Ana de Yusguare, Choluteca, Propietario Luis Antonio Medina Rodriguez,
mayor de edad, casado, hondurefio y residente en el municipio de Santa Ana de
Yusguare, Departamento de Choluteca, con tarjeta N° 0616-1979-00020 quien
actlla en mi condicién de representante legal y con facultades suficientes para
firmar este Contrato y quienes para efectos del presente contrato sera referido
como E! Contratante y El Contratista respectivamente, hemos convenido en
celebrar como al efecto celebramos el presente Contrato, siendo entendido que
sera regulado por las clausulas y disposiciones legales siguientes: PRIMERA:
Objeto del Contrato: El presente contrato, tiene por objeto la contratacion de la
Empresa. Eléctrica Medina S de R.L. (ELECME) RTN: 06169012447947,
Propietario Luis Antonio Medina Rodriguez para la ejecucién de la Mano de
Obra del proyecto de: “MEJORAMIENTO DE ALUMBRADO ELECTRICO EN
EDIFICIO MUNICIPAL” Ubicado en el Barrio El Centro, Municipio de Santa Ana
de Yusguare, Departamento de Choluteca, Que consiste en Instalacion de 9
lamparas LED en el Salon de Sesiones de la segunda planta del Edificio
Municipal, de acuerdo al Contrato. SEGUNDA. Tipo de Contrato: E|
Contratante y el Contratista acuerdan que este contrato es en base a todo costo,
a excepcion del aporte comunitario y municipal. TERCERA. DOCUMENTOS QUE
FORMAN PARTE DE ESTE CONTRATO: Forman parte de este Contrato los
siguientes documentos: a) El contenido de este Contrato. CUARTA
RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES: DEL CONTRATISTA: a) El
Contratista asume la responsabilidad fotal sobre los trabajos descritos en la
clausula PRIMERA, los cuales se realizaran con los procedimientos y las
aprobaciones otorgadas por el Ingeniero Supervisor de la mancomunidad de
MAMBOCAURE, b) todo el equipo necesario a usar en el Proyecto objeto de este
Contrato y c¢) Es convenido que el Confratista, en la presentacion de los servicios
objeto de este contrato actuard de acuerdo al mejor interés de Contratante y su

comportamiento sera guiado por normas generalmente
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aceptadas de conducta profesional; DEL CONTRATANTE. a) Proveera de toda la
asistencia que sea necesaria para el desarrollo de este Contrato, b) Ejecutar con
la debida diligencia la revision, aprobacion, y autorizaciéon del pago estipulado de
la clausula sexta de este Contrato ¢) Hacer efectivos el valor pactado en este
contrato y d) Cumplir con el aporte municipal y coordinar con la comunidad
beneficiaria el aporte comunitario para no atrasar el avance del proyecto. QUINTA.
Iniciacién y plazo de entrega: EIl CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos
objetos de este Contrato dentro de los Quince dias (15) calendario después de la
fecha de la firma de este contrato. El plazo de entrega de las obras totalmente
terminadas sera de TRES (03) DIAS, en caso de que EL CONTRATISTA no
termine el proyecto en el plazo estipulado por razones imputables a él, pagara a la
MUNICIPALIDAD en conceptos de dafnos y perjuicios ocasionados por la demora,
una multa cuya cuantia sera de cero punto dieciocho por ciento (0.18% ) del costo
total de la obra hasta un maximo del 10% del monto contratado, por cada dia de
atraso. SEXTA. Monto del contrato, forma de pago e Impuesto Sobre la Renta:
El valor del presente contrato asciende a la suma de DOS MIL LEMPIRAS
EXACTOS (L. 2,000.00), monto que serd cancelado al terminar la obra. En el
pago se le retendra el Impuesto Sobre la Renta segun utilidad proporcionado
por el contratista y si tiene pagos a cuenta presentar constancia de pagos a
cuenta de la SAR. SEPTIMA. Garantias: a). El Contratista presentara una
Garantia de Cumplimiento de Contrato equivalente al Quince (18%) por ciento
que corresponde a Trescientos Lempiras exactos (L. 300.00), y b) El
Contratista presentara al finalizar la ejecucion del proyecto presentara una
Garantia de calidad de obra equivalente al cinco (5%) por ciento que
corresponde a Cien Lempiras exactos (L. 100.00) con una duracién de
Trescientos Sesenta Y Cinco (365) dias calendarios. OCTAVA: Clausula de
Integridad: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la ley

de Transparencia y Acceso a la Informacién Puablica (LTAIP), y con la \
conviccién de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en l
los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las

bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.
Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION COFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE
DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen
los procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidas en la Ley de
Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.
3. Que durante la ejecucion del Contrata ninguna persona que actué debidamente

o



Municipalidad de Santa Ana de Yusguare,
Departamento de Choluteca, Honduras, C.A.
Tel. 27880111, 2788-0107

Email: munisay88@yahoo.cog

autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo esta como aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa

o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra
parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo maliciose entre dos o mas
partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion

de alcanzar un propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada

las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacién que deba

ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa

de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informacién inconsistente, impresa o que no corresponda a la
realidad, para efecto de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad
sobre la informacién a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para
fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de
declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se
incurrira. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los \
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquelios. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar. a. de pare del \!
Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin \
perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b.
Departe del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor y

a los subcontratista responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
iregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare

para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contraccion. ii. A la
aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
seglin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin las gue hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los
compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta

A
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Declaracién forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para
constancia.”

NOVENA: Causas de Resolucion dei Contrato: Cualquiera de las partes
contratantes podra invocar la resolucion del Contrato por cualquiera de las
siguientes causas: 1). El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
convenidas, 2). La suspension definitiva de las obras o la suspension temporal de
la misma, 3) La muerte del Contratista individual, si no pudieren concluir la obra
sus sucesores, 4) La suspension de pagos al contratista, §) El mutuo acuerdo de
las partes, 6) Los motivos de interés publicos sobrevivientes a la celebracion del
contrato que imposibiliten su ejecucibn y 7) Las demas que establezca
expresamente el contrato, La Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento
asi como cualquier otra que afecte los intereses del Proyecto en lo establecido en
las bases de licitacién. DECIMA: Solucién de conflictos y leyes aplicables: Si
existiera alguna desavenencia con motivos o con ocasiéon de la ejecucion e
interpretacién de este Contrato, y la misma no fuera solucionada por el buen
entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la jurisdiccion y
competencia del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca; Este
confrato se suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico vigente
de la Republica de Honduras que le sean aplicables. Este Contrato no se regira
por las normas contenidas en el Codigo de Trabajo, ni por la Legislacién Laboral,
ya que su caracter es enteramente Civil. Ambas partes expresan su conformidad
con el contenido de las clausulas anteriores, obligandose a su fiel cumplimiento y
para constancia firman el presente Contrato en el Municipio de Santa Ana de

wemuare Departamento de Choluteca a los 18 dias del mes de Julio de 2018.

Alcalde Municipal
CONTRATANTE

ldentidad: 0616-1979-00020
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“MANO DE OBRA DE MEJORAMIENTO DE ALUMBRADO ELECTRICO"
UBICADO EN EL BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO DE SANTA ANA DE
YUSGUARE, DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.

Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y
de este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicién de
Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca
acreditado mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral, por
una parte y por la otra parte la Empresa.: Eléctrica Medina S de R.L. (ELECME)
RTN: 06169012447947, con oficina principal B° Los Mangos Santa Ana de
Yusguare, Choluteca, Propietario Luis Antonio Medina Rodriguez, mayor de
edad, casado, hondurefio y residente en el municipio de Santa Ana de Yusguare,
Departamento de Choluteca, con tarjeta N° 0616-1979-00020 quien actda en mi
condicién de representante legal y con facultades suficientes para firmar este
Contrato y quienes para efectos del presente contrato sera referido como El
Contratante y E| Contratista respectivamente, hemos convenido en celebrar como
al efecto celebramos el presente Contrato, siendo entendido que sera regulado por
las clausulas y disposiciones legales siguientes: PRIMERA: Objeto del Contrato:
El presente contrato, tiene por objeto la contratacion de la Empresa. Eléctrica
Medina S de R.L. (ELECME) RTN: 06169012447947, Propietario Luis Antonio
Medina Rodriguez para la ejecucion de la Mano de Obra del proyecto de:
“MEJORAMIENTO DE ALUMBRADO PUBLICO" Ubicado en el Barrio El Centro,
Municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca, Que consiste
en montaje y desmontaje de cinco faroles, instalacion de acometida y caja de
breaker en el rodeo y instalacion de bajada para grupos musicales en
carnaval, de acuerdo al Contrato. SEGUNDA. Tipo de Contrato: El Contratante
y el Contratista acuerdan que este contrato es en base a todo costo, a excepcion
del aporte comunitario y municipal. TERCERA. DOCUMENTOS QUE FORMAN N
PARTE DE ESTE CONTRATO: Forman parte de este Contrato los siguientes
documentos: a) El contenido de este Contrato. CUARTA RESPONSABILIDADES
DE LAS PARTES: DEL CONTRATISTA: a) El Contratista asume la responsabilidad
total sobre los trabajos descritos en la clausula PRIMERA, los cuales se realizaran
con los procedimientos y las aprobaciones otorgadas por el Ingeniero Supervisor de
la mancomunidad de MAMBOCAURE, b) todo el equipo necesario a usar en el
Proyecto objeto de este Contrato y ¢) Es convenido que el Contratista, en la
presentacion de los servicios objeto de este contrato actuara de acuerdo al mejor
interés de Contratante y su comportamiento sera guiado por normas generalmente
aceptadas de conducta profesional; DEL CONTRATANTE. a) Proveera de toda la
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asistencia que sea necesaria para el desarrollo de este Contrato, b) Ejecutar con la
debida diligencia la revision, aprobacion, y autorizacién del pago estipulado de la
clausula sexta de este Contrato ¢) Hacer efectivos el valor pactado en este contrato
y d) Cumplir con el aporte municipal y coordinar con la comunidad beneficiaria el
aporte comunitario para no atrasar el avance del proyecto. QUINTA. Iniciacién y
plazo de entrega: EI CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos objetos de este
Contrato dentro de los Quince dias (15) calendario después de la fecha de la firma
de este contrato. El plazo de entrega de las obras totalmente terminadas sera de
UN (01) DIAS, en caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo
estipulado por razones imputables a él, pagara a la MUNICIPALIDAD en conceptos
de dafios y perjuicios ocasionados por la demora, una multa cuya cuantia sera de
cero punto dieciocho por ciento (0.18% ) del costo total de la obra hasta un maximo
del 10% del monto contratado, por cada dia de atraso. SEXTA. Monto del contrato,
forma de pago e Impuesto Sobre la Renta: El valor del presente contrate asciende
a la suma de CUATRO MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L. 4,500.00),
monto que sera cancelado al terminar la obra. En el pago se le retendra el Impuesto
Sobre la Renta segun utilidad proporcionado por el contratista y si tiene pagos
a cuenta presentar constancia de pagos a cuenta de la SAR. SEPTIMA.
Garantias: a). El Contratista presentara una Garantia de Cumplimiento de
Contrato equivalente al Quince (15%) por ciento que corresponde a Seiscientos
Setenta y Cinco Lempiras exactos (L. 675.00), y b) El Contratista presentara al
finalizar la ejecucion del proyecto presentara una Garantia de calidad de obra
equivalente al cinco (5%) por ciento que corresponde a Doscientos Veinte y Cinco
Lempiras exactos (L. 225.00) con una duracion de Trescientos Sesenta Y Cinco
(365) dias calendarios. OCTAVA: Clausula de Integridad: Las partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la ley de Transparencia y
Acceso a la Informacién Pablica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las
practicas de corrupcidén podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de
conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores
de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION COFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS
SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidas en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o frabajador, socio 0 asociado, autorizado o
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no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo esta como aquellas en las que
se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor
para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo
estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos 0 méas partes o entre una de las partes y uno o varios
terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar
toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, impresa o que no
corresponda a la realidad, para efecto de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre la informacién a que se tenga acceso por razon del Contrato,
y no proporcionaria ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para
fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de
declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se
incurrira. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. de parte del Contratista
o Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral
y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. Departe del
Contratante: i. A la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor y a los
subcontratista responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contraccion. ii. A la
aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
segun el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma
parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia.”

NOVENA: Causas de Resolucion del Contrato: Cualquiera de las partes
contratantes podra invocar la resolucién del Contrato por cualquiera de las



Municipalidad de Santa Ana de Yusguare,
de Choluteca, Honduras, C.A.
Tel. 27880111, 2788-0107
FEmail: munisay88&y:

(100.C0

siguientes causas: 1). El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
convenidas, 2). La suspension definitiva de las obras o la suspension temporal de
la misma, 3) La muerte del Contratista individual, si no pudieren concluir la obra sus
sucesores, 4) La suspension de pagos al contratista, 5) El mutuo acuerdo de las
partes, 6) Los motivos de interés publicos sobrevivientes a la celebraciéon del
contrato que imposibiliten su ejecucién y 7) Las demas que establezca
expresamente el contrato, La Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento
asi como cualquier otra que afecte los intereses del Proyecto en lo establecido en
|as bases de licitacion. DECIMA: Solucién de conflictos y leyes aplicables: Si
existiera alguna desavenencia con motivos o con ocasion de la ejecucion e
interpretacién de este Contrato, y la misma no fuera solucionada por el buen
entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la jurisdiccion y
competencia del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca; Este contrato
se suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico vigente de la
Republica de Honduras que le sean aplicables. Este Contrato no se regira por las
normas contenidas en el Cédigo de Trabajo, ni por la Legislacion Laboral, ya que
su caracter es enteramente Civil. Ambas partes expresan su conformidad con el
contenido de las clausulas anteriores, obligandose a su fiel cumplimiento y para
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